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Le 40e congrès de l’'ACELF: «Réalisations et défis» 


SILLERY (Québec) - L'Asso- 
ciation canadienne d'éducation 
de langue française (ACELF) a 
tenu son 40e Congrès annuel qui 
s'est déroulé sous le thème 
général «RÉALISATIONS ET 
DÉFIS» du 12 au 15 août 1987 au 
Château Laurier à Ottawa. Les 
principales conférences ont 
porté sur le bilinguisme et mul- 


Jean-Guy Rioux 


ticulturalisme et leurs effets sur 
l'éducation en langue française 
au Canada. Monsieur Richard 
Joly, de l'Université de Sher- 
brooke, a parlé des défis de 
l'éducation en langue française 
au Canada et Louis-Gabriel 
Bordeleau, de l’Université 
d'Ottawa, a traité du phéno- 
mène de l'immersion. Madame 
Marie McAndrew, de l’Univer- 
sité de Montréal, a abordé les 
questions du multiculturalisme 
et de l'éducation interculturelle. 
Son Excellence Gérard Pelle- 
tier, ex-ambassadeur du 
Canada a présenté une allocu- 
tion sur l’état de la francopho- 
nie mondiale. 

Monsieur Richard Joly, pro- 
fesseur à l’Université de Sher- 
brooke donna une conférence 
portant sur «LES DÉFIS DE 
L'ÉDUCATION EN LANGUE 
FRANÇAISE AU CANADA». 

Il invita les congressistes à 
réfléchir sur les défis qui sous- 
tendent le développement de la 
francophonie canadienne. 
L'éducation en langue fran- 
çaise, pour assurer une vitalité 
doit se concevoir avec une réfé- 
rence claire et justifiée aux 
valeurs soutenues par une 
«vision de l'idéal individuel et 
collectif de l’excellence». 

Par ailleurs, selon le confé- 
rencier il importe de démysti- 
fier les rapports entre la langue 
et la culture et de ressérer les 
liens entre celles-ci afin de ne 
pas minimiser même si le fran- 
çais reconquiert des espaces, la 
possible désintégration de notre 
culture provoquée par l’évolu- 
tion rapide et complexe de notre 
société où «les échanges se mul- 
tiplient et transforment tous les 
aspects de la vie de toute 
communauté». 

Pour sa part, monsieur L.- 
Gabriel Bordeleau, doyen asso- 
cié de la Faculté d'éducation de 
l'Université d'Ottawa s’adres- 
sait aux congressistes sur le 
thème de l'immersion et l’édu- 
cation française au Canada. 

M. Bordeleau définit l’immer- 
sion comme un «programme 
scolaire de la maternelle à la 
13e année où au moins la moitié 
des matières scolaires doit y 
être offerte dans la langue 
seconde. Elle permet à l'élève 
d'atteindre un niveau de compé- 
tence fonctionnelle en français 
langue seconde». 

Pendant que les classes 
d'immersion en Ontario con- 
naissent un progression .très 


significative, simultanément on 
assiste à une baisse d'effectifs 
du côté des écoles françaises. 
Cette situation conduira-t-elle à 
admettre des élèves anglopho- 
nes dans les écoles françaises 
pour assurer une soit disant éco- 
nomie d'échelle. 

Monsieur Bordeleau affirme 
qu'il faut s'assurer que le finan- 
cement ne soit pas basé unique- 
ment sur le variable «effectifs 
scolaires» mais bien sur une 


éducation de qualité équiva- 
lente à celle dispensée à la 
majorité. 

Piusieurs études, en Ontario, 
ont démontré que l'admission 
d'élèves anglophones au sein 
des écoles françaises menace le 
caractère distinctif et la spéci- 
ficité des écoles françaises. 

Dans ce contexte, Monsieur 
Bordeleau pose trois défis aux 
intervenants du monde de l’édu- 
cation: le renouvellement de la 


pédagogie du français, une ins- 
titution qui corresponde de plus 
en plus à l’image des besoins et 
des aspirations des francopho- 
nes et de l'exigence d’une étude 
d'envergure sur le phénomène 
de l'immersion au Canada. 

À l’occasion de la tenue de 
l’Assemblée générale annuelle 
de l'Association canadienne 
d'éducation de langue française 
à Ottawa, le président général, 
monsieur Jean-Guy Rioux a 


déposé les conclusions des prin- 
cipaux axes de développement 
de l'ACELF à savoir: la fonda- 
tion d’un réseau d'’enseigne- 
ment postsecondaire à distance 
pour les francophones, les voi -3 
nouvelles sur la qualité de la 
formation des maîtres franco- 
phones; et la nécessité de pro- 
céder à une analyse très rigou- 
reuse sur l'enseignement du 
français dans les bases des For- 
ces armées canadiennes. 


Les parlementaires encouragent le Parlement jeunesse 


Le Parlement du Canada a vu 
ses membres débattre le projet 
de loi sur l'immigration et sur 
l'Accord du Lac Meech, pen- 
dant qu’au même moment cent 
jeunes canadiens formaient leur 
propre Parlement pour discuter 
d’enjeux similaires. 


Dans la soirée du 15 août, la 
Salle du Sénat a été l'hôte de la 
cérémonie d'ouverture de la 
sixième session du Parlement 
jeunesse du Canada. Au cours 
de cette cérémonie, le sénateur 
Rhéal Bélisle a assumé la fonc- 
tion de Gouverneur Général et 
a lu le discours du Trône qui 
renferme la politique du gouver- 


nement du Parlement jeunesse. 
Les projets de loi qui sont pré- 
sentés lors de cette session por- 
tent sur les questions suivantes: 
rétablissement de la peine de 
mort, réforme du Sénat, et, en 
même temps que la Chambre 
des communes, le statut des 
réfugiés, etc. Les membres de 
la Chambre qui participent à 
cette session sont âgés entre 18 
et 24 ans et sont originaires de 
toutes les régions. 

En plus des lettres de saluta- 
tions du Premier ministre Mul- 
roney, John Turner et Ed 
Broadbent, les jeunes membres 
ont reçu l’encouragement et 
l'appui de personnes qui, un 


jour, pourraient être rempla- 
cées dans la Chambré des com- 
munes par ces jeunes gens. Ces 
trois chefs croient, avec 
d’autres, que le Parlement jeu- 
nesse est un excellent apprentis- 
sage qui devrait assurer la sur- 
vie du processus parlementaire 
au vingtième siècle. L'asser- 
mentation des leaders de la 
Chambre a eu lieu pendant la 
cérémonie d'ouverture. Ces 
membres sont Paul Schwartz 
(Vancouver, B.C.) Premier 
ministre; Leslie Quinton 
(Kingston, Ontario) Chef de 
l’Opposition; et Heather Came- 
ron (Mississauga, Ontario) Pré- 
sident de la Chambre. Ces 


membres ont pour fonctions 
d'assurer le déroulement 
ordonné des débats sur les pro- 
jets de loi. Avec la Chambre des 
communes comme modèle, le 
séjour de ces jeunes parlemen- 
taires, et de toutes les personnes 
oeuvrant à la réussite de cette 
session, a été des plus 
intéressants. 


Avec le déroulement de la 
sixième session du Parlement 
jeunesse, le Parlement du 
Canada a connu une activité 
fébrile et des plus excitante en 
raison du nombre important de 
parlementaires qui s’y 
trouvaient. 


Le Parlement jeunesse tient sa 6e session 


Une centaine de jeunes cana- 
diens se sont rencontrés au 
Sénat pour la sixième session du 
Parlement jeunesse du Canada, 
du 15 au 22 août. 

Des jeunes canadiens de tou- 
tes provinces et des deux terri- 
toires étaient à Ottawa pour 
assister pendant une semaine à 
la sixième session du Parlement 
jeunesse du Canada. Cette 
assemblée non-partisane de jeu- 
nes âgés entre 18 et 24 ans a lieu 
annuellement. Cette année, 
Paul Schwartz de Vancouver, 
Colombie-Britannique assumait 
le rôle de Premier ministre 
alors que Leslie Quinton de 
Kingston, Ontario assumait le 
rôle de Chef de l’Opposition. Un 
cabinet, composé de partici- 
pants de chaque province, a 
présenté des résolutions sur 
diverses questions d’intérêt 
pour les jeunes canadiens, tel 
que la réforme du Sénat, l’aide 
à l'étranger et le financement 
des partis politiques. De plus, 
les 100 participants ont rencon- 
tré des politiciens bien connus 
des trois partis politiques. 

Le Parlement jeunesse du 
Canada vise à sensibiliser les 
jeunes canadiens aux préoccu- 
pations et aspirations des diver- 
ses régions du pays. De plus, les 
participants acquièrent une 
meilleure compréhension du 
processus parlementaire et du 
travail accompli par les députés 
et sénateurs. Usuellement, les 
séances ont lieu dans l'enceinte 
du Sénat sur la colline 
parlementaire. 

Le Parlement jeunesse du 
Canada a tenu sa première ses- 
sion en 1980. Les sessions ont 
lieu annuellement depuis 1984. 
Des parlements jeunesse régio- 
naux existent à travers le pays 
depuis le début du siècle et 
parmi les anciens les mieux 
connus, l’on compte de Très 
honorable John Diefenbaker, 
l'honorable Brian Peckford et 


Phonorable Lloyd Axworthy. 
L'Association du Parlement 
jeunesse national, qui organise 
les sessions du Parlement jeu- 
nesse du Canada, reçoit un 


appui financier du Secrétariat 
d'État du Canada, plusieurs 
gouvernements provinciaux, 
près d’une centaine de grandes 
entreprises canadiennes ainsi 


que des dons de particuliers. 
Elle est une entreprise incorpo- 
rée au niveau fédéral sous la 
raison sociale, 93771 Canada 
Inc. 


La BFD contribue à la création de 


10 000 emplois 


MONTRÉAL - Les 5 700 petites 
et moyennes entreprises aux- 
quelles la Banque fédérale de 
développement a consenti des 
prêts ou des cautionnements au 
cours de son dernier exercice 
financier terminé le 31 mars 
comptent générer, à elles seu- 
les, quelque 10 000 emplois à tra- 
vers le pays. 

«Nous avons connu une autre 
année profitable, a poursuivi M. 
Guy Lavigueur, président de la 
BED, grâce en grande partie à 
la conjoncture économique 
favorable. En effet, en 1986, le 
P.N.B. a augmenté de 3,1% en 
termes réels et les taux d’inté- 
rêt ont baissé à leur niveau le 
plus bas depuis 1978. De plus, la 
Banque a déployé tous ses 
efforts pour limiter ses frais 
d'exploitation sans compromet- 
tre pour autant la qualité des 
services qu'elle offre aux 
PME». 


Le financement des PME 


Au cours du dernier exercice, 
la Banque a participé au finan- 
cement de projets d’une valeur 
globale de 1,4 milliards de dol- 
lars sous forme de prêts et de 
cautionnements totalisant 927,9 
millions de dollars, le reste, soit 
450 millions, provenant d’autres 
sources. 

De plus, la Banque a accru de 
façon substantielle ses activités 
de financement des petites et 
moyennes entreprises sous 
forme de capital de risque. Pour 
l'exercice qui vient de s’écouler, 


le volume des placements auto- 
risés a augmenté de 62%, pas- 
sant de 12,5 millions de dollars 
à 20,2 millions. 

Les placements de la Banque 
ont eu un effet d'entraînement 
sur le secteur privé. En effet, 
celui-ci a engagé plus de 4 dol- 
lars dans les projets des clients 
de la BFD pour chaque dollar 
qu’elle a elle-même investi. 
Ainsi, la valeur totale combinée 
des investissements de la Ban- 
que et du secteur privé, sous 
forme de capital de risque, a 
atteint près de 100 millions de 
dollars. 

Notons enfin que près de 60% 
des clients qui ont bénéficié de 
ces investissements étaient de 
jeunes entreprises en voie de 
développement. 


Un rôle complémentaire 


M. Lavigueur a également 
souligné la complémentarité du 
rôle qu’exerce la BFD auprès 
des PME en les aidant financiè- 
rement jusqu’à ce quelles puis- 
sent répondre aux exigences des 
prêteurs du secteur privé. 

«Nous acceptons de prendre 
des risques, a-t-il dit, que le sec- 
teur privé ne prendrait pas, ce 
qui est normal, d’ailleurs, étant 
donné notre rôle». 

M. Lavigueur a mentionné en 
outre que la Banque a accepté, 
au cours du dernier exercice, 3 
200 remboursements par antici- 
pation représentant une valeur 
globale de 164,2 millions de dol- 
lars. Ainsi, bon nombre des 


clients de la BFD ont pu avoir 
accès plus rapidement que 
prévu aux sources de finance- 
ment du secteur privé. 

La complémentarité du rôle 
de la Banque s’est aussi mani- 
festée par sa présence active 
dans les régions du pays où 
l’économie a connu certaines 
faiblesses. Au cours des deux 
derniers exercices, le volume 
des prêts de la Banque a aug- 
menté de 94% dans l’Ouest du 
pays et de 70% dans les provin- 
ces de l’Atlantique. - 


Le développement de 
l’entrepreneurship 


Outre ses activités dans le 
domaine du financement des 
PME, la BFD a maintenu, voire 
même augmenté, ses services 
aux gens d’affaires en vue du 
développement de l’entrepre- 
neurship à travers le pays. 

Ainsi, la BFD a mis sur pied 
un projet pilote de formation où 
les entrepreneurs d’une région 
donnée sont appelés à définir 
eux-mêmes leurs priorités et les 
sujets qu'ils souhaitent voir 
abordés lors de séminaires de 40 
heures qui sont suivis de 40 heu- 
res de consultation sur les lieux 
mêmes de leur entreprise. 

En outre, 85 000 hommes et 
femmes d’affaires ont parti- 
cipé, l’an dernier, aux activités 
de formation de la BFD tandis 
que 9 500 autres ont fait appel à 
ses services de consultation. 
Enfin, le service d’information 
à la petite entreprise a répondu 
à quelque 40 000 demandes de 
renseignements. 


SOMMAIRE 


Ceci est le résumé d’un 
mémoire qui a été présenté au 
Comité mixte spécial du Sénat 
et de la Chambre des commur- 
nes sur l’Accord constitutionnel 
de 1987, le 20 août. Après consul- 
tation avec un bon nombre de 
groupes féminins, de graves 
inquiétudes sont apparues con- 
cernant les répercussions que 
pourraient avoir sur la condi- 
tion féminine les modifications 
proposées. Bien que toutes ces 
questions ne soient que très 
brièvement résumées  ci- 
dessous le mémoire en présente 
une analyse juridique complète. 


LA FEMME ET LA 
CONSTITUTION 


Cette partie du mémoire sou- 
ligne l'importance, pour les 
femmes, des dispositions cons- 
titutionnelles. Elle reconnaît la 
lutte des femmes pour les droits 
à l'égalité et la nécessité de 
tenir compte de leur vécu lors- 
que des modifications constitu- 
tionnelles sont envisagées. À 
titre d'exemple, le CCCSF réaf- 
firme sa position concernant la 
proposition d'inclure les droits 
de propriété dans la 
Constitution. 


PARTICIPATION DU PUBLIC 


Dans cette partie, le Conseil 
déplore le fait que le public ne 
soit pas suffisamment admis à 
participer au débat sur les 
modificaitons constitutionnelles 
du lac Meech, et s'oppose au 
calendrier des audiences publi- 
ques établi par le governement 
fédéral. Il recommande que ce 
délai soit prolongé à l'échelle 
fédérale et que les provinces 
soient exhortées à tenir elles 
aussi des audiences publiques. 


ANALYSE DES DROITS À 
L'ÉGALITÉ 


Cette partie soutient que les 
droits à l’égalité, tels que les 
énonce la Charte des droits et 
libertés, sont compromis par le 
libellé de l’Accord et que la 
question s’est compliquée 
davantage à la suite d’un juge- 
ment que la Cour suprême a 
rendu après la signature de 
l'Accord et sa ratification par le 
Québec. On y propose une for- 
mulation qui rétablirait les 
droits et libertés contenus dans 
la Charte. 


POUVOIRS DE DÉPENSER 


Cette partie du mémoire tente 
de tirer au clair la signification 
de la modification proposée à 
l'égard des programmes à frais 
partagés: quels sont les pro- 
grammes qui seraient touchés, 
comment le seraient-ils, et quel- 
les seraient les conséquences? 
Par exemple, on examine le 
sens attribué aux expressions a) 
programme national à frais 
partagés, b) objectifs nationaux 
et c) compatibilité. On recon- 
naît la complexité de l’interac- 
tion des divers paliers de gou- 
vernement relative à de nom- 
breuses questions, y compris 
celles qui présentent un intérêt 
particulier pour les femmes et 
on affirme qu’il est primordial 
de pouvoir intégrer aux pro- 
grammes de la souplesse et de 
la créativité, 'de façon à les faire 
correspondre à des besoins bien 
définis. Parce que la significa- 
tion d’un bon nombre de mots 
clés dans cet article manque de 


précision, ou qu'elle n'est tout 
simplement pas connue, le 
mémoire conclut que ledit arti- 
cle devrait être modifié de façon 
à prévoir que le gouvernement 
fédéral puisse assortir de cer- 
taines conditions les caractéris- 
tiques fondamentales des pro- 
grammes nationaux à frais par- 
tagés et tenir compte des 
besoins particuliers des fem- 
mes. Le mémoire ajoute qu'il 
faudrait y faire une mention 
spéciale de l'article 36 de la 
Charte, pour assurer que les 
programmes nationaux à frais 
partagés puissent être revus 
conformément à l'engagement 
des gouvernements fédéral et 
provinciaux de réduire les dis- 


parités régionales et de fournir 
des services comparables à tous 
les Canadiens. 


NOMINATIONS À LA COUR 
SUPRÊME DU CANADA 


Cette partie du mémoire rap- 
pelle au Comité que la Cour 
suprême du Canada n'est pas 
seulement l'arbitre des rela- 
tions fédérales-provinciales. 
mais qu'elle est aussi, en der- 
nier ressort, l'arbitre des droits 
des femmes à l'égalité. Elle 
illustre les expériences des fem- 
mes dans le processus décision- 
naire judiciaire et réaffirme les 
recommandations du Conseil en 
matière de formation des 
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magistrats. Cette partie recon- 
naît en outre que l'expérience 
féminine sera de plus en plus 
manifeste dans les jugements 
lorsqu'un nombre significatif de 
femmes seront nommées juges. 


FORMULE D'AMENDEMENT 


Dans cette section, le 
mémoire souligne le fait que 
l'Accord du lac Meech exige le 
consentement unanime des pro- 
vinces concernant la modifica- 
tion de nos institutions politi- 
ques fondamentales (représen- 
tativité proportionnée à la 
Chambre des communes, au 
Sénat, à la Cour suprême et 
dans la création des provinces) 
et explore les répercussions 


possibles de l'Accord sur les 
femmes dans leurs efforts pour 
modifier ces domaines. 


CONFÉRENCES 
CONSTITUTIONNELLES 


La question ici esl de savoir si 
le fait d'inclure les conférences 
constitutionnelles annuelles des 
premiers ministres aura pour 
résultat d'affaiblir plutôt que de 
renforcer le principe de la 
démocratie et de réduire davan- 
tage la participation des fem- 
mes au processus politique. Le 
mémoire insiste sur la nécessité 
d'entendre ce que les femmes 
ont à dire sur ce processus 
décisif. 


Le CCCSF recommande de modifier l'Accord du lac Meech 
pour protéger les droits à l'égalité des canadiennes 


OTTAWA - Le Conseil consulta- 
tif canadien sur la situation de 
la femme (CCCSF) recom- 
mande avec insistance que 
l'Accord du lac Meech soit 
modifié afin de protéger les 
droits à l'égalité des 
Canadiennes. 

«Au cours des dernières 
semaines, le CCCSF a discuté 
avec plusieurs organismes 
féminins qui, tout comme nous, 
tentaient de définir leur position 
face à l'Accord du lac Meech» 
annonçait la présidente du 
CCCSF, Sylvia Gold. «Au cours 
d’une réunion qui a duré trois 
heures, avec les représentantes 
de 15 organismes féminins, nous 
avons cerné et discuté les ris- 
ques qui menacent les droits à 
l'égalité. Le Conseil estime que 
ces préoccupations sont suffi- 
samment sérieuses pour que 
des modifications à l’Accord 
soient réclamées». 

C’est pourquoi le Conseil 
recommande que l'Accord soit 
ainsi modifié. «Au paragraphe 
2(1) de l’Accord, qui se rapporte 
à la Loi constitutionnelle de 1867 
et où sont énumérés les princi- 
pes fondamentaux, le Conseil 
aimerait qu'on fasse allusion à 
la Charte canadienne des droits 
et libertés», précisait Madame 
Gold. «Si la Charte est citée à 
cet endroit, les femmes 
n'auront plus à livrer sans cesse 
les mêmes batailles constitu- 
tionnelles pour l'égalité». 

«Ces modifications sont d’une 
extrême importance, si on s’en 
remet à un récent jugement 
rendu par la Cour suprême du 
Canada. La Cour, qui rendait 
son jugement après la signature 
de l’Accord, affirmait que la Loi 
constitutionnelle de 1867 n'était 
pas soumise à la Charte». 

Les articles de l'Accord rela- 
tifs au pouvoir de dépenser et à 
la participation du public au 
débat sur les modifications 
constitutionnelles sont égale- 
ment apparus comme des ques- 
tions à porter à l’étude. «Après 
analyse, le Conseil est d’avis 
que la formulation des articles 
relatifs aux programmes à frais 
partagés est trop vague», pour- 
suivait Mme Gold. «En outre, 
les groupes féminins appréhen- 
dent qu’un grand nombre de 
femmes ne puissent participer 
au processus de modification 
constitutionnelle à cause du peu 
de temps alloué aux audiences 
publiques». 

Le Conseil a présenté une 
analyse complète de l'Accord 


devant le Comité mixte spécial 
du Sénat et de la Chambre des 
communes sur l'Accord consti- 
tutionnel de 1897, le 20 août. Le 
CCCSF a été créé en 1973, à la 


+ La Messe Rouge 


suite d’une recommandation de 
la  Commisssion royale 
d'enquête sur la situation de la 
femme au Canada. Il est le seul 
organisme fédéral dont le man- 


dat consiste à conseiller le gou- 
vernement sur les questions qui 
touchent la condition féminine. 
et d'attirer l'attention du public 
sur ces questions. 


Une tradition du milieu du 13e siècle revivra 


PIERRE BRAULT 


EDMONTON - Après avoir été 
inactive depuis la fin des années 
60, la Guilde St-Thomas More 
des avocats du nord de l'Alberta 
a depuis peu repris ses 
activités. 

C'est ce que nous apprenait 
récemment le président de la 
Guilde Me Louis À. Desrochers, 
c.r.. «Cette reprise des activités 
est le résultat de rencontres 
entre l'Archevêque d'Edmonton 
Mgr Joseph MacNeill et des 
membres de la profession légale 
et judiciaire à Edmonton» a 
déclaré Me Desrochers. 

La Guilde a de nombreux buts 
dont celui d'organiser la célé- 
bration annuelle de la Messe 
Rouge, qui est une tradition 
dans de nombreux pays à tra- 
vers le monde dont le Canada. 

Elle a aussi pour buts d’infor- 
mer et de discuter avec Mgr 


Me Louis A. Desrochers 


l’Archevêque des importants 
problèmes légaux et sociaux qui 
influencent la société cana- 
dienne et surtout albertaine. 
Elle tente aussi de mettre en 
valeur la réputation du Barreau 
de la province aux yeux du 
public. 


° Tradition européenne 


La Messe Rouge et ses origines 


PIERRE BRAULT 


EDMONTON - Même si l’on ne 
connaît pas la date exacte du 
début de la Messe Rouge, les 
recherches historiques actuelles 
tendent à situer ses débuts vers 
le milieu du XIIle siècle. Les 
registres du temps que la Messe 
Rouge, ainsi désignée à cause 
de la couleur des ornements 
sacerdotaux portés par le célé- 
brant, a été célébrée principa- 
lement en France, en Italie et en 
Angleterre. 

À Paris, la Messe Rouge a été 
célébrée durant plusieurs siè- 
cles dans la fameuse Sainte- 
Chapelle qui avait été construite 
par le Roi Louis IX (St-Louis). 
La Sainte-Chapelle était celle de 
l'Ordre des avocats et réservée 
exclusivement à l'usage des 
Cours de justice. 

La tradition britannique de la 
Messe Rouge remonterait aux 
environs de l'an 1310, durant le 
règne du roi Edouard ler. La 


coutume a ete reprise à Londres 
vers les années 1890 et la Messe 
a été célébrée annuellement à la 
Cathédrale de Westminster 
depuis 1904. 

Au Canada, la coutume a été 
instauré à Québec en 1926 et en 
Ontario en 1931, où la Messe a 
été célébrée chaque année 
depuis pour marquer le début 
des assises d'automne de la 
Cour. 

La Messe inaügurale a été 
célébrée à Edmonton en 1961 
par le Révérend Père Anthony 
Jordon, o.m.i.. 

L'Église encourage l'invoca- 
tion de l’assistance divine pour 
tous ceux qui ont la lourde res- 
ponsabilité de plaider, interpré- 
ter et appliquer la loi pour ie 
bien-être des individus et le vrai 
progrès de la société. La Messe 
Rouge est un rappel annuel pour 
tous les membres de la profes- 
sion légale que la loi est basée 
sur la loi éternelle de Dieu et la 
Justice Divine. 


«Cette année, soulignait Me 
Desrochers, nous voulons célé- 
brer d’une façon assez particu- 
lière le 100e anniversaire de la 
formation de la Cour Supérieure 
dans ce territoire». 

La Célébration de la Messe 
Rouge se déroulera à la Cathé- 
drale St-Joseph d'Edmonton. le 
samedi 12 septembre prochain 
à 10h. 

Cette messe sera concélébrée 
par Son Excellence Mgr Joseph 
MacNeill, archevêque 
d'Edmonton et par Son Excel- 
lence Mgr Demetrius Martin 
Greschuk, évêque de l'Eparchie 
Ukrainienne d'Edmonton. 

La Messe Rouge sera suivie 
d'un déjeuner dont l'orateur 
invité est M. Patrick O'Callag- 
han. On profitera aussi de 
l'occasion pour faire une pré- 
sentation spéciale au Juge en 
chef de l'Alberta des documents 
originaux établissant la Cour 
Supérieure. 


Félicitations! 


Monique Breault 


Monique Breault d'Edmonton 
s'est vue octroyer la bourse 
Peter Lougheed pour succès 
académiques à l'université de 
l'Alberta. 

Monique poursuit ses études à 
la Faculté des Arts avec 
majeure en études asiatiques. 

Elle est ia fille de Henri et 
Bernadette Breault d'Edmon- 
ton. Félicitations! 
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Géttertoll 


par Guy Lacombe 


UN RÔLE PLUS IMPORTANT 
POUR LES FEMMES 


E 16 août dernier, le Pape Jean-Paul II a 
pa déclaré que le Synode, qui doit avoir lieu en 

octobre prochain, devrait réfléchir en pro- 

fondeur sur le rôle plus important que les 
femmes devraient jouer dans l’Église. «Il faudra exa- 
miner sérieusement différentes façons d’assurer une 
plus grande participation des femmes dans différents 
secteurs de l’apostolat de l’Église», a-t-il dit. 


Il faut certainement espérer que tous les pères syno- 
daux vont abonder dans le sens du Pape. Mais il n’y 
a pas de doute que de vieilles questions vont surgir au 
cours des discussions: par exemple, quels sont ces sec- 
teurs où les femmes pourraient exercer leur aposto- 
lat? Jusqu'où peut-on aller”? 


Pour nous la réponse est assez simple: les femmes 
devraient être traitées sur un pied d'égalité avec les 
hommes. Cela nous semble un principe clair et pas du 
tout révolutionnaire. Toute autre attitude est rétro- 
grade et devient de plus en plus intolérable, aussi bien 
dans le grand public qu'au sein même de l'Église. 


DU PAREIL AU MÊME 


John ‘Furner reçoit des messages de plus en plus fréquents et 
de plus en plus pressants sur sa performance au sein du parti libé- 
ral du Canada. 

Pourtant il y joue un rôle important: il en est le chef. Or ce que 
les gens attendent d'un chef, c'est de l'inspiration, du dynamisme, 
des lumières, des idées neuves, en un mot du leadership, toutes 
choses dont M. Turner semble dépourvu ou, en tout cas, qu'il sem- 
ble incapable de communiquer. 


Tout parti politique qui se respecte doit s’employer sans relä- 
che à convaicre le public de la justesse de ses politiques et des bérié- 
fices que la nation en retirera en le plaçant au pouvoir. 


Or le parti libéral semble avoir perdu cette énergie que Pierre- 
Eliot Trudeau lui insufflait sur une base quotidienne. Les sonda- 
ges réflètent clairement cette situation, aussi bien que les démis- 
sions récentes dans l'entourage immédiat de M. Turner ou les réac- 
tions ouvertes de la part d'alliés importants tels que l’Association 
des jeunes Libéraux. 

Présentement, le parti libéral n'apparaît plus une alternative 
souhaitable au parti conservateur qui a aussi perdu la confiance 
des Canadiens. Dans leur esprit, «c'est du pareil au même». 


Les libéraux ont une côte bien abrupte à remonter et ils ne la 
remonteront que s'ils ont un chef de fort calibre qui saura leur en 
communiquer le goût, le désir, la volonté. John Turner a prouvé 
que cette tâche est au-dessus de ses capacités. 


G.L. 


La pensée de la semaine... 
«Un parvenu se sert de l’opinion, 


un grand homme la change». 
- Disraéli 


Journal hebdomadüire publié le vendredi au service des ” 


francophones de l'Alberta depuis 1928. Les membres 
de l‘Associotion canadienne-françoise det’Alberta sont 
automatiquement abonnés ou journal en payont leur 
cotisation à l'ACFA. 


Association de 1a 
Prasse francophone 
hors-Québec 


Directeur-tédacteur: Pierre ‘Brault- 


REMERCIEMENT 


Cher M. Brault, | 
Au nom du comité culturel de Donnelly, je vous remercie pour l’article publié dans le Franco, 
annonçant le Twilight Music Festival. 
Nous vous remercions pour votre collaboration envers le succès de notre festival. 
Brigitte Himer 
Twilight Music Festival 
Donnelly, Alta 


Référence: Éditorial du 14 août 
Problèmes à la Société des Postes! 


M. Lacombe, éditorialiste 
le Journal Franco-Albertain Ltée 
Edmonton (Alberta) 


Monsieur Lacombe, 

Je viens de relire votre éditorial (dans le Franco du 14 août) pour la 4e fois aujourd’hui, et il 
m'étonne encore, comme votre éditorial d’il y a quelques semaines sur la grève des facteurs. Cette 
fois-là, la faiblesse de mon français m'avait convaincu de ne pas vous écrire, mais cette fois-ci, je 
n'ai plus le choix. Il m’a paraît que vous n'avez pas étudié les problèmes qui existent dans la Société 
canadienne des postes. 

Si M. Lander a votre appui dans sa politique d’embaucher les «scabs» pour briser une grève légale, 
sinon tout un syndicat, puis ce sont les postiers qui luttent pour sauvegarder leurs emplois qui en 
ont le mien. Pendant la grève des facteurs, la SCP a payé 2 «scabs» et 1 chauffeur de taxi pour livrer 
le courrier de chaque facteur! 

Le syndicat lutte pour ne pas perdre 8 000 emplois avant 1992. Avec le taux d’attrition de 4 pour 
cent, dans 5 ans, il y aurait 20 000 moins d'emplois dans la SCP. Et vous pensez que la SCP essaie 
d'améliorer ses services? 

Ce sont surtout les francophones, et les fermiers, qui vont souffrir. La privatisation des succursa- 
les va éliminer le peu de service bilingue qu’on a enfin gagné. C’est peu probable que le bureau de 
poste auxiliaire qui se trouve dans la pharmacie du quartier aura comme préposé aux guichets un 
employé bilingue. Comme ces bureaux auxiliaires n’ont d'habitude qu’un seul employé, le bureau 
de poste est souvent fermé à midi, s’ouvre plus tard le matin, et se ferme plus tôt l'après-midi. C’est 
comme ça qu’on améliore le service? La  scp est aussi en train de fermer un tas de bureaux de 
poste ruraux. Nos fermiers peuvent aller jusqu’à la ville voisine pour chercher le courrier dont ils 
ont besoin, n’est-ce pas? Mais imaginez-vous que ces communautés privées de leur bureau de poste 
vont continuer à survivre longtemps”? Quelle façon de «redorer son image»! 

Le Syndicat des postiers a commencé à négocier il y a 13 mois. sans grand succès, bien sûr, mais 
aussi sans déclencher une grève jusqu'ici. La prochaine fois que vous voulez écrire un article sur 
les postiers, j'espère que vous allez vous renseigner. 

Veuillez agréer, M. Lacombe, mes salutations distinguées. 

Herb. L. Arn 
Calgary (Alberta) 


Les idées et opinions émises dans la rubrique «Lettres ouvertes» ne reflètent pas 
nécessairement celles de l’éditeur et de la direction du journal Le Franco et sont la 
responsabilité seule de l’auteur. Toute lettre, pour être reproduite devra compren- 
dre le nom et l'adresse de l’auteur ainsi que son numéro de téléphone. Le Franco 
ne s'engage pas nécessairement à publier toutes les lettres reçues. 
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En reprise au festival «Fringe» 
«Le Gars de Québec» du T.F.E. 


Scène de la pièce «Le Gars de Québec» 


YVES CARON 


EDMONTON - C'est la 
deuxième année consécutive 
+ Si la 91e m'était contée 


que Boîte à Popicos et le T.F.E. 
présentent des productions 
théâtrales en français au désor- 
mais réputé Festival «Fringe» 


d'Edmonton. La représentation 
francophone exercée par nos 
deux principaux piliers du déve- 
loppement théâtral en Alberta 


Du théâtre d’actualité 


YVES CARON 


EDMONTON - On m'avait dit 
que c’était une pièce de théâtre 
légère, humoristique, de 
détente. Je m'attendais donc à 
un «Boulevard» ou à un «Vaude- 
ville» hilarant, sans plus. Mais 
lorsqu’à gorge déployée, les 
comédiens du théâtre commu- 
nautaire de Boîte à Popicos, 
laissent couler un texte qui met 
en relief le choix «de survie ou 
d’affirmation» des Franco- 
Albertains; du désengagement 
de nos élites qui malgré un dis- 
cours politique fort ne font 
«qu’organiser des bingos et des 
tournois de quilles «(sic);, de 
l’exhode de nos jeunes vers 
l’est; de nos relations trop dis- 
tantes ou trop étroites avec 
l'anglophonie; de l’imaginaire 
conflit d’intérêt de notre «sous- 
ministre de la culture»? et sa 
compagnie d’asphaltage; de 
notre assimilation culturelle et 
nos artistes professionnels qui 
doivent changer de métier pour 
vivre... Ouf! c’est tout un plat 
qu’on nous sert! 

Dans ce texte, comme dans 
un survol d'oiseau, toute la pro- 
blématique de la société 
Franco-Albertaine est contenue 
(ou presque...). Bien sûr l’enve- 
loppe est légère, humoristique 
et tout le Tralala, mais le con- 
tenu lui est plutôt engagé et fait 
un bilan très actuel de notre 
société. Bien sûr il s’agit de 
théâtre et comme tel d’un pro- 
duit artistique. Les analogies 
avec le monde existant sont 
donc grosses et exagérées. Elle 
sont un peu comme un coup-de- 
pied-aux-fesses à une société 
pour lui dire de sortir de sa 
léthargie larmoyante du dis- 
cours de l'assimilation et 
d’enfin s'affirmer et vivre 
d'espoir! L'espoir que nos jeu- 
nes retent et bâtissent ici en 
français, notre société de 
demain; l’espoir que la 91ième 

rue d’'Edmonton ait bientôt son 
centre culturel; l'espoir que 
notre dynamisme culturel sera 


bientôt sauvé par un super héro 
qui se cache sous des airs de 
clochard.… 


En fait, cette pièce de théâtre 
pose des questions. Et n’est-ce 
pas le but ultime d’un produit 
artistique, qui par un question- 
nement tente de faire évoluer 
les mentalités, les philosophies, 
la politique? Des questions indi- 
rectement posées, dans ce texte 
conçu par un collectif du théâ- 
tre Popicos et retranscrit dans 
sa facture dramatique par 
Suzanne Shmouth. 


La mise en scène de Denis 
Rouleau s'inspire de la formule 
«Broadway» ou 15 comédiens 
chantent et exécutent des choré- 
graphies, appuyées par une 
musicienne/chanteuse. Le jeu 
des comédiens est de qualité et 
plutôt égale dans ses deux sub- 
divisiions: les 2 ou 3 personna- 


Vendre le 


PIERRE GRANGER 


CALGARY - Tel qu’annoncé 
dans Le Franco du 14 mai der- 
nier, un comité a été formé à 
Calgary pour promouvoir dans 
la ville un bilinguisme qui sur- 
vive aux Jeux Olympiques. On 
avait pensé appeler ce comité 
Concert’action, on a enfin pré- 
féré «Contact-Calgary», dans la 
ligne de son rédécesseur 
Contact-OC0O. 

Le comité, dont le président 


est Jacques Girard, a un agent . 


de liaison à plein temps depuis 
le 15 juillet. Il s’agit de Lorin 
Card, natif de Cardston, dans le 
sud de la province. 

Lorin vient de compléter sa 
maîtrise en traduction littéraire 
à l'Université de l'Alberta à 
Edmonton. Il a travaillé comme 
traducteur au bureau de la tra- 
duction de l'Alberta et ensuite 
comme rédacteur aux services 


ges principaux et les rôles de 
soutiens. Cependant, le seul côté 
à mons sens qui montre des fai- 
blesses, sont les chorégraphies 
et le chant des comédiens. Ceux- 
ci auraient avantage à souffler 
plus fort leur énergie vers le 
public. C’est un peu trop timide. 
La musicienne par contre 
mntre qu’elle a du métier et sait 
pousser sa voix de façon juste. 


En gros «Si la 91ième m'était 
contée» s’insert bien dans le 
contexte politique actuel de la 
francophonie Albertaine qui a 
un besoin urgent de s'identifier 
à une culture forte, viable, 
exportable. Les créateurs de la 
91ième visent juste en faisant 
ressortir le potentiel artistique 
et la création des gens de mani- 
festation artistique. 


«Si la 91ième m'était contée» 
sera jouée en reprise à Bonny- 


Lorin Card 


linguistiques du ministère de 
l'Éducation de l'Alberta. Il a 
aussi enseigné le français pen- 
dant plus de trois ans à l'Univer- 
sité de l'Alberta. 


L'agent de liaison est déjà 
entré en contact avec la Cham- 
bre de Commerce, des repré- 
sentants de l'administration 
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est très importante puisqu'elle 
vient combler le vide des années 
précédentes et donne une visibi- 
lité accrue de la francophonie. 
On donne aussi la chance aux 
francophiles de profiter de nos 
productions. 

Cette année, Pierre Bokor, 
directeur du T.F.E. décide de 
présenter en reprise le texte 
humoristique de Michel Trem- 
blay. «Le Gars de Québec». 
J'avais eu le plaisir d'assister 
aux dernières représentations 
de cette pièce le printemps der- 
nier dans l'amphithéâtre du 
T.F.E., et c'est avec une joie 
certaine mêlée d'un peu de 
craintes que j'y suis retourné. 
J'avais hâte de me délecter à 
nouveau des personnages forts 
et carricaturés ainsi que du 
rythme fou de la pièce. D'un 
autre côté, j'avais peur d'être 
confronté aux quelques «trous 
de mémoires» qui me mettent 
toujours mal à l'aise lorsqu'on 
entend, comme en «pré-écho». 
les souffleurs faire redémarrer 
un comédien devenu muet. 

J'étais donc assis là, à 23h à 
attendre que la pièce com- 
mence. Et puis je me disais que 
le T.F.E. ne jouissait pas d'un 
horaire privilégié pour devoir 
débuter une pièce qui dure plus 
de 2 heures, à 23h un jour de 
semaine! 

Le décor sur cette petite 
scène entourée d’un rideau uni- 
que avait été réduit au mini- 


mum, histoire de ne pas dépla- 
cer le tout T.F.E. en pleines 
vacances”? que je me suis dit. 
puis les comédiens entre en 
scène. Ils sont colorés à souhait 
et le rythme de la pièce prend 
son envol. 5.10 minutes pas- 
sent... Mais voilà que le moteur 
qui pousse cette ensemble de 
comédiens commence à avoir 
des rattés. M. le Maire (rôle 
principal) perd de l'altitude à 
mesure qu'il frappe d'impor- 
tants trous de mémoires qui font 
comme des poches d'air à 
l'ensemble de la production. Au 
début, mal à l'aise ou pas. on 
prend ça comme un grin de sel, 
Mais au fur et à mesure que les 
trous se multiplient on se rend 
bien compte qu'il faudrait se 
poser quelque part, peut-être en 
catastrophe: avant même la fin 
de la pièce”? 

Personnement, vue l'heure 
tardive, j'ai pris mon para- 
chute, et j'ai sauté. avant 
l'écrasement. 

En général le public 
d'Edmonton aime les productin 
toujours soignées du T.F.E.. 
Mais cette fois-ci, je crois qu'on 
a été négligent et qu'un peu de 
temps supplémentaire de répé- 
titions n'aurait pas fait de mal. 
Au moins pour présenter à ce 
festival les mêmes qualités 
artistiques que lors des derniè- 
res représentations au T.F.E.. 

Ceci dit, meilleure chance la 
prochaine fois! 


— 
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Scène de la pièce «Si la 91ième m'était contée» 


ville le 4 septembre, puis au 
théâtre Popicos du 10 au 20 sep- 


tembre et finalement à Calgary 
le 26 septembre (à confirmer). 


français 


municipale et le directeur des 
relations publiques d'OCO’88. I] 
est aussi à mettre sur pied un 
groupe de bénévoles qui l’assis- 
teront dans ses démarches. 

En dix mois (son contrat 
expire le 15 mai 1988), Lorin 
Card doit convaincre les entre- 
prises, la municipalité et les 
divers services publics de con- 
tinuer le mesures prises pour 
servir les visiteurs francopho- 
nes à l'occasion des Jeux Olym- 
piques. Or les esprits semblent 
prêts à recevoir son message, 
car un article dans un journal de 
la ville disait récemment que 
l’industrie touristique se 
demande comment elle pourrait 
maintenir l’élan que vont lui 
donner les Jeux. 

Cela va précisément dans le 
sens du message que répandra 
le comité Contact-Calgary. Il 
veut éviter de parler de «lois» et 
de «règlements», des notions 
qui rebuttent, mais insister sur 


le fait que le bilinguisme est 
utile et rentable, et fait partie de 
l'image «internationale» d’une 
ville qui veut attirer des visi- 
teurs de partout. Et pour donner 
plus de poids à ce message, le 
comité veut organiser des acti- 
vités qui rendront la commu- 
nauté francophone plus visible. 

L'agent de liaison a donc 
beaucoup de travail devant lui: 
il a surtout des centaines 
d'entreprises et d'institutions de 
toutes sortes à contacter. Il a 
besoin d'aide. Peut-être avez- 
vous déjà vous-même des con- 
tacts qui pourraient être utiles 
dans certains domaines: peut- 
être avez-vous l'enthousiasme 
qu'il faut pour «vendre le fran- 
çais»: venez prêter main-forte 
au comité Contact-Calgary et à 
son agent de liaison pendant 
quelques mois. Offrez votre col- 
laboration à Lorin Card en lui 
téléphonant à l'AC.F.A., au 
228-4095. 
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Perce-Neige, l’un des rares ouvrages 
sur le problème du célibat des prêtres 


PIERRE BRAULT 


À la fin juin, Les Éditions 
Louis Riel de Régina en Saskat- 
chewan lançaient un livre de 
plus de 150 pages intitulé 
«Perce-Neige». 

C'est un témoignage de forme 
romancée d'Émile Neyron, ce 
prêtre français qui a vécu vingt 
années de son ministère à San 
Francisco en Californie. Il con- 
tient un message exprimé de 
façon symbolique dans le titre 
lui-même: Le Perce-Neige, 
petite fleur blanche apparais- 


sant à la fin de l'hiver et annon- 
çant le printemps. 

L'auteur demeurant mainte- 
nant à Calgary considère que 
certaines disciplines de l'Église, 
telle que celle du célibat ecclé- 
siastique, sont comparables au 
froid glacial de l'hiver. Il sou- 
haïite qu’apparaisse bientôt le 
printemps et qu'y germe une 
législation plus humaine pour 
les prêtres. 

Perce-Neïge est l’un des rares 
ouvrages consacrés jusqu’à pré- 
sent à une expérience humaine 
contemporaine découlant de 
cette obligation imposée par 


LES FÊTES DU 75e ANNIVERSAIRE À 
RIVIÈRE-LA-PAIX 
LE MARDI 8 SEPTEMBRE 1987, À 18h30 
À LA TÉLÉVISION DE RADIO-CANADA 


| Marie-Rose Dandurand 


La Télévision de Radio- 
Canada présentera les meil- 
leurs moments des Fêtes du 
75e Anniversaire à Rivière- 
la-Paix, le mardi 8 septem- 
bre à 18h30. 


Radio-Canada propose une 
demi-heure bien agréable en 
compagnie de Marie Beau- 
pré, directrice de la Société 


VISITEZ 
NOTRE 


historique de Smoky River, 
d’Armand Cloutier, directeur 
des Fêtes du 75e, de Marie- 
Rose Dandurand, une pion- 
nière âgée de 95 ans et de 
Mgr Légaré, évêque de 
Grouard-McLennan. 
Réalisateur: Jean 


atenaude 
Animateur: André Roy 


1987 Edmonton Home Show 
Northlands Agricom 

du 2 au 7 septembre 1987 
Stand 205 


Energe. Mines et 
Ressources Canada 


L'Hon Marcel Masse. 
Ministre 


Energy. Mines and 
Resources Canada 


Canadäà 


Hon Marcel Masse 
Minister 


PIRCAESNIENE 


EMILE NEYRON 


Q res Œunone Loue Ut 


l'Église au XIIe siècle, le céli- 
bat de ses prêtres. 

Le phénomène récent de la 
laïcisation de nombreux prêtres 
catholiques et la pénurie qui en 
a résulté au sein du clergé 
catholique romain, mérite de 
retenir l’attention de tous les 
membres de l'Église. 

Depuis Vatican II, de nom- 


breux fidèles peuvent en effet se 
poser plusieurs questions sur 
l'orientation que ce concile a 
donné à l’Église depuis lors, 
c'est-à-dire depuis un quart de 
siècle déjà. Pour plusieurs 
d’entre eux, par exemple, n'est- 
ce pas un peu comme si le Vati- 
can, après Jean XXIII, souscri- 
vait à l’occuménisme, mais 
sans vouloir lui-même rien 
changer, ou presque, à ses pro- 
pres règles internes? Ce sera 
peut-être l’une des principales 
questions abordées au prochain 
concile du Vatican? 


Selon l’éditeur M. René Rot- 
tiers, Perce-Neige se présente 
donc comme un document du 
plus vif intérêt sur cette ques- 
tion, qui reste controversée 
dans le monde catholique, du 
célibat des prêtres. Mais il cons- 
titue de toute façon selon l’édi- 
teur, une réponse au jugement 
préconçu des trop nombreux 
Pharisiens catholiques de nos 
temps modernes, qui refusent 
encore de considérer les prêtres 
mariés comme leurs frères 
dans le Christ. 


Et M. Rottiers ajoute: 
«L'auteur, Émile Neyron, nous 
apporte son témoignage dans 
une langue qu’il manie à la per- 
fection, et dans un style direct, 
bien vivant, où les euphémis- 
mes ont cédé la place à son 
esprit latin, à ses «Gauloiseries» 
toujours très expressives, et 
grâce auxquelles, comme il 
l’admet lui-même, il se trouve 
plus à l’aise en compagnie du 
curé de Meudon François Rabe- 
lais, qu’à l’école d’un saint évê- 
que de Bourges, 
Sulpice-le-sévère». 

C’est dans un esprit détendu 
que le lecteur est invité à ne pas 
perdre son souffle, ou trébucher 
face à certaines remarques, 
citations, voire à certaines 
audaces, etc., qui pourraient le 
surprendre ou l’étonner, mais 
qui traduisent bien la pensée 
directe de l’esprit latin ou gau- 
lois sans aucune arrière-pensée, 
même pour parler de situations 
les plus sérieuses. 

Perce-Neïige est disponible 
aux Carrefours de Calgary et 
Edmonton ou chez l'éditeur à 
Régina en Saskatchewan. 


Modification du 
programme de surveillance 
de la brucellose 


En 1985, le Canada a été 
déclaré exempt de brucellose, 
maladie contagieuse qui provo- 
que l’avortement et une réduc- 
tion de la production chez les 
bovins. Ce n’est pas une mince 
victoire, car seuls les pays scan- 
dinaves et la Suisse pouvaient 
revendiquer ce statut. 


L’éradication de cette mala- 
die a nécessité l'établissement 
d’un programme extrêmement 
rigoureux et l'abattage de tous 
les animaux infectés. 

Maintenant que la brucellose 
a été enrayée, les propriétaires 


de bovins peuvent à nouveau 
déplacer leurs bêtes sans res- 
triction dans tout le Canada. 

Mais, conformément à une 
convention internationale, on a 
continué d'exercer une surveil- 
lance stricte au cours des deux 
dernières années. En effet, 
jusqu’en avril 1987, tous les 
bovins de boucherie et les 
bovins laitiers ont été soumis à 
des épreuves de dépistage aussi 
bien aux abattoirs qu'aux mar- 
chés aux enchères. 

«Au cours du processus de 
dépistage en vigueur jusqu’en 
avril dernier, certains animaux 


École de Danse Folklorique (enfants & adultes) 
Troupe de spectacle 
LES BLÉS D'OR 


Inscription, mardi le 8 septembre ‘87 
de 4h à 8h p.m. 


au 3e étage du Centre Culturel de St-Paul 
Coût: 40$ pour le premier enfant 
30$ pour le deuxième enfant 
Maximum: 100$ par famille 


BIENVENUE À TOUS 1!!! 


JÉ 


Lecons de 
musique 


Nous sommes à votre disposition pour des 
lecons de guitare, banjo à 5 cordes et piano 


Pour renseignements, contactez 
Sylviane Taylor-Lebeuf et Edouard Taylor 
126177, 125ième rue, Edmonton (Alberta) - T5L OT5 
Téléphone: 454-4435 


ont été achetés à un marché aux 
enchères, puis revendus ailleurs 
et testés de nouveau», explique 
M. Eric Broughton, chef intéri- 
maire des Programmes de lutte 
d'Agriculture Canada. 

Pour éviter la répétition des 
tests, les vétérinaires du minis- 
tère essaient maintenant 
d'adapter le programme de sur- 
veillance aux besoins de chaque 
région. 

«En Colombie-Britannique, 
au Québec et dans les Mariti- 
mes, où Ja fréquence de la bru- 
cellose n’était pas élevée, pour- 
suit M. Broughton, les proprié- 
taires de bovins ne seront pas 
tenus de faire des prises de sang 
aux marchés aux enchères. Les 
prises de sang ne seront prati- 
quées qu'aux abattoirs». 

L'Ontario ayant été la der- 
nière province à se débarrasser 
de la brucellose, les bovins de 
boucherie et les bovins laitiers 
continueront d’être soumis aux 
tests de sang aux marchés aux 
enchères et aux abattoirs. 

En ce qui concerne les provin- 
ces des Prairies, seuls les 
bovins de boucherie seront tes- 
tés aux marchés aux enchères. 
Les bovins laitiers le seront aux 
abattoirs uniquement. 

En Alberta, où deux porteurs 
latents ont été dépistés l’an der- 
nier, le programme de surveil- 
lance sera maintenu. Tous les 
bovins de boucherie et les 
bovins laitiers feront l’objet de 
tests à la fois aux marchés aux 
enchères et aux abattoirs. 

Selon M. Broughton, l’objec- 
tif du programme est d'éliminer 
l’épreuve de dépistage aux mar- 
chés aux enchères d'ici 1990. 
Tous les prélèvements posté- 
rieurs à cette campagne 
devraient être faits à l’abattoir. 

Et le vétérinaire de conclure: 
«Je suis convaincu que ce nou- 
veau programme nous permet- 
tra de suivre de près la situa- 
tion; j'estime quand même 
essentiel que le secteur continue 
d’exercer la plus grande vigi- 
lance pour que la brucellose 
demeure effectivement une 
maladie du passé». 


Des enseignants de cinq 
provinces en stage à Québec 
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Ce stage, qui s'est tenu à Qué- 
bec, du 5 au 18 juillet dernier, a 
permis aux participants de per- 
fectionner leur méthode d'ensei- 
gnement du français. Organisé 
par l'Association québécoise 


part à différentes activités 
socio-culturelles qui leur étaient 
offertes. C’est ainsi qu'ils ont pu 
visiter les hauts-lieux touristi- 
ques de Québec, explorer l'Ile 
d'Orléans, assister à une pièce 


de théâtre, faire une croisière 
sur le Saint-Laurent à bord du 
batcau d'excursion le Louis- 
Jolliet, et goûter aux différents 
attraits de la région. 

Les participants se sont 
déclares très satisfaits de ce 
stage qu'ils ont qualifie de fort 
enrichissant tant sur la plan 
personnel que sur Île plan 
professionnel. 


des professeurs de français, le 
stage a été rendu possible {pour 
une quatrième année consécu- 
tive) grâce à une subvention du 
Secrétariat aux affaires inter- 
gouvernementales canadiennes 
du gouvernement du Québec. 


Un groupe de quinze ensei- 
gnants en provenance du 
Nouveau-Brunswick, de l’Onta- 


rio, du Manitoba. de l'Alberta et 
de la Colombie-Britannique ont 
participé récemment à un stage 


de perfectionnement en fran- 
çais pour enseignants 
francophones. 


Au cours de leur séjour, les 
stagiaires ont profité de leurs 
moments hibres pour prendre 


Le Comité sénatorial 

permanent de 

, : A RTS 

l'Agriculture et des fôrets ,4{kSENarE 
LESÉNAT 
CANADA 


à in, 
ES: 
PU on: 


Président: 
L'honorable Dan Hays 


ÉTUDE SPÉCIALE SUR LE FINANCEMENT 
AGRICOLE 


Conformément à son ordre de renvoi du 6 mai 
1987, le Comité sénatorial permanent de 
l'agriculture et des fôrets examinera le 
financement agricoie afin d'evaluer la gravité 
des problèmes auxquels l'industrie canadien- 
ne de l'agriculture doit actuellement fare 


Re . HEURE RE Se Rens face, d'établir dans quelle mesure Îles 
. . pe Us | politiques et programmes actuels du gouver- 
Les 15 participants en compagnie des coordonnatrices du stage, Gisèle Giguère et Claudette Gau nement ont réussi à atteindre leurs objectifs, 


dreau. Dans la première rangée, on retrouve dans l’ordre habituel: Ghyslaine Pilon (Gloucester. 
Ontario), Monique Hébert (Winnipeg, Manitoba), Carole McLaughlin (Tracadie, Nouveau- 
Brunswick), Carole Ragoonaden (Winnipeg, Manitoba), Françoise Polec (London, Ontario). 
Deuxième rangée: Gisèle Giguère (coordonnatrice), Brigitte Tremblay (Newcastle, Nouveau- 
Brunswick), Jacqueline Robson (Victoria, Colombie-Britannique), Colette Tardif (Edmonton, 
Alberta), Marie-Andrée Lafleur (Ottawa, Ontario), Glen Pfeifer (Winnipeg, Manitoba), Gisèle Nan- 
tais (Orléans, Ontario), Léonard Rousseau (Edmonton, Alberta), Jeanine Ferran Saint-Onge (Fré- 
déricton, Nouveau-Brunswick), Claudette Gaudreau (coordonnatrice), Jeanine Vaillancourt (Ottawa, 
Ontario), Evelyn Léger (Calgary, Alberta). 


et de présenter des recommandations sur les 
moyens susceptibles de mieux repondre aux 
besoins de l'industrie canadienne de l'agri- 
culture 


Cet examen va comporter l'étude de l'effet 
des programmes gouvernementaux de 
stabilisa- tion et d'octroi de crédit sur la crise 
financière et de leurs répercussions sur 
l'exploitation agricole de type familial 


Transport urbain scolaire réétabli 
dans le Lakeland 


LIONEL RÉMILLARD 


BONNYVILLE - C’est à recu- 
lons et en maugréant que les 
conseillers scolaires catholiques 
ont réétabli le transport des étu- 
diants urbains mais ils refusent 
de payer la note au taux de 50% 
selon les anciennes ententes 
avec les écoles publiques. 

Le coût sera 140$ par enfant 
avec un maximum de 280$ par 
famille. 

Denis Ducharme a voté con- 
tre la motion car d'après ce der- 
nier, toute cette épisode ne tient 
pas et fut imposée par les com- 
missaires des écoles publiques. 
Les parents de Bonnyville 
étaient à organiser leur propre 
transport des étudiants au 
moment où les écoles publiques 
ont changé d'idée. 

.Lors de la formation des 2 
conseils scolaires du Lakeland 
en 1980, un système conjoint de 
transport des étudiants fut éta- 
bli à la suite d’une étude effec- 
tuée par des experts dans le 
domaine. Un gérant supervise 
les quelque 15 compagnies pri- 
vées de transport qui opèrent 80 
autobus dans le Lakeland. 

Un comité conjoint gere le 
transport, établit les politiques 
et les règlements nécessaires 
pour la bonne conduite des 
systèmes de transport des étu- 
diants face aux réductions des 
octrois scolaires et d’une écono- 
mie locale réduite, les deux 
commissions scolaires décidé- 
rent l’an passé de terminer le 
transport des étudiants dans les 
villes et villages des systèmes 
scolaires. Cependant la mise en 
oeuvre de cette décision fut 
retardée à septembre ’87. 

En juin dernier la commis- 
sion scolaire des écoles publi- 
ques a changé d'idée, face au 
mécontentement des parents de 
Cold Lake et Grand Centre sur- 


conjoint lorsqu'un des membres 
travaillant à l'encontre des 
décisions prises ensemble. 
Selon le président Jean-Claude 


Toute personne ou organisation qui desire 
présenter au comité un mémoire relativement 
à l'étude qu'il doit entreprendre est priée d'en 
faire part au greffier du comité. Les mémoires 
doivent être reçus au plus tard le 15 novembre 


tout. Les deux représentants 
des écoles publiques au comité 
conjoint du transport scolaire 
ont voté contre la révolution et 
se sont opposé à la manière 
cavalière que leurs collègues les 
traitaient et leur manque de res- 
pect pour leurs collègues des 
écoles catholiques. 

Devant cette situation, les 
conseillers scolaires catholiques 
s'interrogeaient lors de leur 
dernière réunion quant à leur 
rôle et la nécessité d’un comité 


Lajoie «Face aux décisions pri- 
ses unilatéralement par nos 
amis du public dans ce 
domaine, nous devons clarifier 
le mandat et l'autorité du 
comité conjoint. Il doit y avoir 
respect et réciprocité ou tout va 
s'écrouler». 

De plus d'ajouter le président 
Lajoie, «Nous sommes et seront 
appelés à collaborer encore 
davantage face aux réductions 
des subventions provinciales en 
éducation». 


1987. Toute correspondance avec le comité 


doit être adressée à: 


Andrew N. Johnson 


Greffier du Comité sénatorial permanent de 
l'agriculture et des fôrets 


Le Sénat du Canada 
Ottawa (Ontario) 
K1A0A4 


(613) 990-0088 


Le comité se réserve le droit de choisir les 
témoins qui seront invités à comparaître 


devant lui. 


PROFESES 


D 0 00 CD 000 


JA. Déry RT.T. 


ACCORDEUR DE PIANO 

11309, 125e rue, Edmonton (Alberta) T5M OM8 
Téléphone: (403) 454-5733 

Déry Piano Service 


IONNELS 
"7 


Denis Busque R.T.T. 


McCuaig DESROCHERS 


avocats et notaires 


Au service de la 
francophonie albertaine 


500 Banque de Montréal 
10199, 10e rue 


‘Edmonton (Alberta) T5J 3Y4 


trove 


diuston de TARDIF TRAVEL LTÉE 


Pour tous vos 
besoins de voyage 


appelez 423-1040 . 


426-4660 


& É 
Albert Tardif 
président 


Mary T. Moreau, LL. B. 


avocate 
Frohlich, Irwin et Rand 


423-1984 


Lorie — 
ROYAL LePAGE = 


SERGE BOURGOIN 


Représentant des ventes 


Bur. : (403)462-4417 
Rés. : (403)463-1535 
Auto: (403)446-0313 


747, 10104, 103e avenue 
Edmonton (Alberta) 
T5J CHB 


Pour tous vos 
besoins 
en Immobiliers 


REALTY (1983) LTD 


Guy Hébert 


Nos services s'étendent de St-Albert à 
Edmonton incluant le secteur franco- 
phone de Bonnie Doon. 


200 - 14 rue Perron 
St-Albert 


Edm. Reul Est Brd. 


459-7786 
459-5491 
380-8936 


Bur..: 
Dom.: 
Page: 
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Entrepreneur 
local choisi 


LIONEL RÉMILLARD 


BONNYVILLE - La municipa- 
lité rurale de Bonnyville a 
octroyé la construction de son 
Hôtel de Ville à un entrepreneur 
local Ger.Mec Construction dont 
le propriétaire est M. Clermont 
Roy. 

GenMec a présenté l'appel 

d'offre le plus bas au montant 
de 575 000$ pour mériter Île 
projet. 
Chandos Construction 
d'Edmonton était le deuxième 
plus bas soumissionnaire à 
585 300$. 

Les trois autres entrepre- 


Société canadienne 
d'hvpothèques et 
de logement 


EDMONTON 
Avis aux 
investisseurs . 
Propriété 
immobilière 
à vendre 


neurs qui avaient répondu à 
l'appel d'offres étaient: 
Alliance Construction à 
614 000$: Robert Vincent à 
650 580$; et Oasis Construction 
à 785 000$. 

Selon Clermont Roy la cons- 
truction du nouvel Hôtel de Ville 
débutera à la fin août. Le nou- 
vel édifice sera érigé sur la rue 
principale au même endroit que 
l'ancien bureau. 


Le Conseil des écoles publi- 
ques du Lakeland n'a pas 
encore finalisé ses projets car, 
les conseillers scolaires ne peu- 
vent s'entendre sur l'emplace- 
ment de leurs nouveaux 


Canada Mortgage 
and Housing 
Corporation 


Hs 


CAMBRIAN PLACE 
178 Street and 

64 Avenue 
EDMONTON 
(ALBERTA) 


NO de rét.: 6440/E8-20 


OCCASION D'INVESTISSEMENT 


. Les acheteurs admissibles sont couverts 
par l'assurance-prêt hypothécaire LHN. 


+ Quatre immeubles 
d'appartements sans ascenseur 

° 104 appartements: 

8 une chambre 
56 deux chambres 
40 trois chambres 

° Compteur électrique pour 
chaque appartement 

° Chaque appartement est 
pourvu d'une cuisinière, d'un 
réfrigérateur et d'un 
lave-vaisselle 

e L'ensemble possède 8 laveuses 
et 12 sécheuses automatiques 

e Bien situé, près des écoles. des 
magasins et des arrêts des 
transports en commun 

° Bel aménagement paysager et 
propriété bien entretenue 

° Revenu locatif mensuel 
possible: 49 640 $ 


Prix de vente minimal admissible 3 195 000 $ ? 


Pour plus d'information, tel que les conditions générales 
d'admissiblité ainsi que notre prospectus, téléphonez ou 
écrivez sans tarder à l'adresse suivante en précisant le 


numéro de référence: 


Société canadienne d'hypothèques et de logement 


Pièce 300 

410-est 22° Rue 

Saskatoon (Saskatchewan) 
S7K 5T6 


Tél: Mile. S. Pilling, (306) 975-5133, ou 
Mile. L. Swistun (306) 975-4008 


Date limite: Les offres doivent mous parvenir au plus 
tard de 23 septembre 1987 à 14 h, heure de Saskatoon. 


Question habitation, 
comptez sur nous 


OCHL 


bureaux. 

Pendant de nombreuses 
années les écoles publiques et la 
municipalité rurale patagèrent 
le même édifice qui fut incendié 
le printemps dernier. 


La société Cary Cunnigham a 
gagné le concours pour l'archi- 
tecture de ce nouvel immeuble 
de 6 000 pieds carrés qui sera 
érigé au centre-ville de 
Bonnyville. 


MAMOWAPIK 
À LA TÉLÉVISION DE RADIO-CANADA 
LE JEUDI 10 SEPTEMBRE 1987, À 18h30 


Mamowapik (signifie «Ren- 
contre» en Cree) est un camp 
au cours duquel les scouts et 
guides francophones de 
l'Alberta ont pu vivre une 
aventure culturelle et histo- 
rique tout en préparant une 
création collective relatant 
l'arrivée des missionnaires 
et des pionniers à la Mission 
de Lac La Biche. 


Les jeunes scouts et guides 


interprètent et revivent l'épo- 
que des Voyageurs, au début 


Société canadienne 
d'hypothèques et 
de logement 


DEERWOOD 
PLACE 

12003 - 12025 139 
avenue & 

13904 - 13914 121 
rue 

EDMONTON 
(ALBERTA) 


inscrite à: 
1 775 000 $ 


immobilièrs du SI. 


PROPRIÉTÉ 
IMMOBILIÈRE 
À VENDRE 


Pour toute question concernant la vente de cette 
propriété, veuillez vous adresser aux agents 


Question habitation, 
comptez sur nous 


de la colonie métis. ainsi que 
la fondation du couvent. en 
1862, par les Soeurs grises. 
Région très riche enhistoire, 
la Mission de Lac La Biche 


est l’une des plus anciennes 
de la Province. Elle fut un 
point important pour la Fran- 
cophonie en Alberta et aussi 
dans Ja découverte du Grand 
Nord. 


Réalisairice: Julia 
Sargeaunt 


Animateur: André Roy 


Canada Mortgage 
and Housing 
Corporation 


° 3 maison en 
rangér superposé 
et maison de ville 
combinées 

° 16 logements 
dans chaque 
immeuble: 

4 une chambre, 

1 étage 

4 deux chambres, 
1 étage 

4 deux chambres, 
2 étages 

4 trois chambres, 
2 étages 

° Situé près de cen- 
tre d'achats, 
écoles et terrain 
de jeu 

e Ce projet a la 
réputation d’un 
taux de vacances 
très bas em plus 
une stability au 
niveau des loca- 
toires à lons terme 

e Pas de régie de 
loyers 

e Les acheteurs 
admissibles sont 
couverts par 
’assurance-prêt 
hypothécaire LNH 

e Revenu mensuel 
potentiel proven- 
ant de la location 
des appartements: 

23 820 $ 


OCHL 


: Karñianaski I 1 | : 
| pour le Nôrd-est 
elbertain 


{ 


LIONEL RÉMILLARD 


Quatre ministre albertains et 
deux de la Saskatchewan ont 
visité Cold Lake et la région afin 
de déterminer son plein poten- 
tiel touristique. 

La ville de Cold Lake s’est 
préparée en conséquence mal- 
gré la mort tragique de Mme 
Vivian Johnston dans un acci- 
dent de voiture à High River. 
Son époux le maire Warren 
Johnston a insisté pour que la 
tournée des ministres est lieu 
telle que prévue. 

MM. Isley et Johnston enten- 
dent obtenir les trois points sui- 
vants: une entente Alberta- 
Saskatchewan pour la création 
d'un parc interprovincial com- 
prenant le lac et ses 400 milles 
de grève; la création d’un orga- 
nisme responsable pour l’entre- 
tien de la nouvelle marina de 
$1,5 million annoncée le mois 
dernier par le gouvernement 
fédéral, et la mise en place d’un 
plan pour le développement de 
Cold Lake - Lac la Biche en un 
Kananaski II pour le nord-est 
albertain, par les gouverne- 
ments provinciaux et fédéral et 
la participation de l’industrie 
privée touristique. 


Connelly McKinley 
Ltd. 
Salon funéraire 


10011, 114e rue 
Edmonton (Alberta) 
422-2222 


9, Muir Drive 265, rue Fir 
Sbherwood Park 
464-2226 


St-Albert 
458-2222 


Paroisses francophones 


Messes 
du dimanche 


Immaculée-Conception 
10850, 96e rue 
Dimanche: 10h30 


St-Albert 
| Chapelle Connelly McKinley 
9, Muir Drive 
Dimanche: 10h 


Ste-Anne 
16422, 9A avenue 
Dimanche: 11h 


St-Thomas.d’Aquin 
8760, 84e avenue 
Samedi: 19h 
Dimanche: 9h et 11h 


St-Joachim 

9928, 110e rue 

Samedi: 17h 
Dimanche: 10h30 


Ste-Famille à Calgary 
1719, 5e rue s.0. 
Samedi: 17h 
Dimanche: 10h30 


Rent CR roue de ee panne ces ce ee 
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= d 
RS | || CREER 
TI) CHU 
(| 


LE FRANCO, le vendredi 28 août 1987 


FACULTÉ SAINT-JEAN 


ÉDUCATION PERMANENTE 


UNIVERSITY OF ALBERTA 


Liste des cours-automne 1987 


CCERR 


Offre une grande variété de cours et d'activités: 


- cours en vue de l'obtention d'un diplôme 

- cours d'intérêt général 

- cours de langues 

- sessions de formation 

- ateliers conçus pour répondre 8 des besoins précis 
- conférences et discussions 


Présente une grande souplesse qui permet aux apprenants de parfaire leurs 
connaissances à des périodes, par des moyens et en des lieux de leurs choix: 


- le jour, le soir, sessions intensives ou régulières 
- enseignement en personne ou à distance 
- Sur Campus où hors campus 


Les frais varient selon chaque cours ou activité 


Renseignements auprès de: 


Faculté Saint-Jean 8406, 91e Rue 
Éducation permanente Edmonton, Alberta 
University of Alberta T6C 4G9 

Édifice Le Château (403) 468-1582 


LES CENTRES DE L'ÉDUCATION PERMANENTE 


- Région de Calgary... Tél: 297-4023 
- Région du Nord-Est... Tél.: 645-3646 
- Région de Rivière-la-Parx................ Tél.: 324 3822 
- Région de Morinville/Legal.............................,......... Tél.: 961-3665 


* Les Centres régionaux sont parranés par les Alberta Vocational Centre 
de Grouard, de Lac la Biche et de Calgary, en cooperation avec la Faculté 
Sarnt-Jean. 


L'EDUCATION PERMANENTE 
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RENSEIGNEMENTS GÉNÉRAUX 


1. Pour assister aux cours, la totalité des frais d’incription doit être payée. 
Ces frais sont réduits de moitié pour les personnes de l’AÂge d'or. Un mini- 


mum de huit apprenants est requis pour qu'un cours puisse être offert. Si ce | 


minimum n'est pas atteint, le cours peut être annulé une semaine avant la 
date du début du cours. Les apprenants déjà inscrits en seront avisés. 


2. Si un cours est annulé, les frais d'inscription seront remboursés. Si un appre- 
nant se retire d'un cours, un avis de retrait écrit doit être envoyé au direc- 
teur adjoint, Une absence ou un message téléphonique ne constituent pas un 
avis de retrait. En cas de retrait, 15% du montant total du cours sera retenu 
pour couvrir les frais administratifs. . 


3. Partageons nos talents: Vous connaissez quelqu'un qui a des talents dans 
un domaine spécial (art, théâtre, artisanat, etc.)? Présentez-nous cette per- 


sonne et, ensemble, nous lui permettrons de partager ses talents et ses con- 
naissances avec d'autres. 


4. Futurs programmes: S'il y a un cours qui vous intéresse et qui n'apparaît 
pas sur cette liste, n'hésitez pas à nous le signaler. Nous nous efforcerons 
de tenir compte de vos suggestions dans l'établissement des futurs 
programmes. 


5. Les inscriptions peuvent se faire auprès de l'Éducation permanente de la 
Faculté Saint-Jean, au 468-1582. Les bureaux administratifs de la Faculté 
Saint-Jean seront également ouvert les 16 et 17 septembre de 19h à 21h pour 
les inscriptions. Nous tenons ici à exprimer notre reconnaissance au Fonds 
St-Jean, au Secrétariat d'État et à Alberta Advanced Education, dont la géné- 
rosité nous permet d'offrir ces cours. Les cours par téléconférence sont ren- 


dus possibles grâce à la coopération de l'Alberta Vocational Centre de: 
Grouard. oo 


COURS À CRÉDITS PAR TÉLÉCONFÉRENCE 


Coûts: . Droit de demande d'admission à l'Université 25,00$ 
. Inscription pour chaque demi-cours 115,50$ 
. Auditeur 57,75$ 
. Bibliothèque et ordinateur (obligatoire) 10,00$ 


Les apprenants qui ne sont pas admis à l’Université et qui désirent suivre 
des cours par téléconférence s'inscrivent le premier soir du cours sous la 


rubrique UNCLASSIFIED STUDENT. 


Cependant ils doivent se pré-inscrire le plus tôt possible à l'Éducation per- 
manente, ou encore auprès des facilitateurs locaux. Le nombre d'inscriptions 
est limité. 


N.B. Ces cours sont également disponibles au secteur populaire 
(cours non-crédités) : 


1 session 8,00$ 
. 12 sessions 70,00$ 
. matériel pédagogique 50,00$ 


Ces cours sont offerts à partir de la Faculté Saint-Jean à Edmonton aux cen- 
tres suivants: Bonnyville, Calgary, Falher, Fort McMurray, Gravelbourg, 
Lac La Biche, Lethbridge, McLennan, Morinville, Prince Albert, Rivière-la- 
Paix, St-Paul, Yellowknife. 


‘ECONE 201: Introduction à la micro-économie 

*3(3-0-6) 

Du 21 septembre au 7 décembre: le lundi; 18h30 à 21h30 

Professeur: Michel Noël 

Description du cours: Analyse économique, problèmes et politiques, avec 
l'accent sur l'économie canadienne; rôle des consommateurs et des compa- 
gnies dans les marchés à compétition et à monopole; capital étranger dans 
l'économie canadienne; distribution des revenus, inégalité et pauvreté; uti- 
lisation du milieu: politiques économiques gouvernementales. 

Prérequis: Mathématiques 30 ou l'accord du doyen. Ce cours est un prére- 
quis au cours COMPT 202: Introduction à la comptabilité qui sera offert en 
septembre 1988. 


FO ED 401: Les écoles françaises en situation minoritaire 
*3(3-0-0) 


Du 22 septembre au 8 décembre: le mardi: de 18h30 à 21h30 

Professeur: France Levasseur-Ouimet et son équipe 

Description du cours: Son historique et sa situation sur le plan national. son 
rôle, ses buts, sa création, sa gérance et ses programmes. Les besoins aux- 
quels elle doit répondre. L'article 23 et la loi scolaire. Le rôle des parents et 
des enseignants. L'école française et les programmes d'immersion: distinc- 
tion et comparaison. À venir de l’école française au Canada et en Alberta. 
Ce cours aura un intérêt particulier pour les individus et groupes s'’intéres- 
sant à la question des écoles françaises en milieu minoritaire. 


COURS À CRÉDITS 


HISTE 360: Introduction à l’étude de l’histoire du Canada de 1500 à 1867 
| *3(3-0-0) 

Du 15 septembre au 8 décembre: le mardi; de 19h à 22h 

Professeur: Gratien Allaire 

Description du cours: Conçu pour servir de base aux cours de niveau supé- 

rieur en histoire canadienne. Auparavant HISTE 278: ce cours n'est pas acces- 

sible aux étudiants ayant des crédits pour HISTE 278. 


__ VOUS ÊTES CINQ PERSONNES 
INTÉRESSÉ (E)S À UN DES COURS SUIVANTS? 


- Histoire des Franco-Albertains 
- Poterie 
- Etc. 


- Conditionnement physique 
- Connaissance de soi 

- Danse aérobique 

- Danse sociale 


Laissez vos noms à l’Éducation permanente 
D cers ct 


O'UE à ra ‘ 


COURS D’INTÉRÉT GÉNÉRAL 


COURS DE FRANÇAIS À CONTENU JOURNALISTIQUE 

Les 11 et 12 septembre; vendredi de 19h 22h et samedi de 9h à 15h 
Personne ressource: Guy Lacombe 

Frais de scolarité: 24,00$ 

Lieu: Faculté Saint-Jean 

Description du cours: Apprendre les techniques pour écrire des textes sim- 
ples et faciles à comprendre. Comment écrire un petit article pour un jour- 
nal ou une revue. Choisir un sujet. Connaître son public. Savoir s'informer: 
le matériel nécessaire, les sources. Savoir établir la longueur et la structure 
d'un texte. Savoir prendre des notes. Comment mener une entrevue, etc... 


LEÇONS PRIVÉES DE PIANO POUR ENFANTS ET ADULTES 
Disponibilité entre le ler septembre 1987 et le 30 juin 1988 
Personne ressource: Richard Frapet 
Frais de scolarité: 16,50$/45 min./sem. ou 66,00$/mois 

22,00$/1 heure/sem. ou 88,00$/mois 

28,00$/4 cours d’une heure de solfège (facultatif) 
Lieu: Faculté Saint-Jean 
Description du cours: Programme d'étude du «Western Board of Music» ou 
du «Royal Conservatory of Toronto» au choix de l'étudiant 


AUTO-HYPNOSE 

Du 16 septembre au 7 octobre; le mercredi; de 19h à 22h 
Personne ressource: Anny Slegten 

Frais de scolarité: 40,00$ 

Lieu: Faculté Saint-Jean 

Description du cours: L’apprenant fera l'expérience de plusieurs méthodes 
par sa participation active au cours divisé en quatre volets: 
- la définition et usages de l'hypnose; 

- la relation entre l'esprit conscient et l'esprit subconscient; 
- la suggestion: méthodes variées: 

- l’auto-suggestion: ses applications. 


ANALYSE DE CONTENU DES MÉDIAS I 

Du 21 septembre au 9 novembre; le lundi; 19h à 21h 

Personne ressource: Pierre I. Girard 

Frais de scolarité: 48,00$ 

Lieu: Faculté Saint-Jean 

Description du cours: Présentation des principales théories de la communi- 
cation; les applications générales de ces théories; la publicité: médias élec- 
troniques et écrits; conception et réalisatic:. du message. . 


LA PHOTOGRAPHIE I 

Du 23 septembre au 21 octobre; le mercredi; de 19h à 22h 

Personne ressource: Michel Raymond 

Frais de scolarité: 45,00$ (matériel entre 10,00$ et 15,00$) 

Lieu: A.C.F.A. provinciale 

Description du cours: Travaux pratiques et développement en noir et blanc. 
Équipement obligatoire: appareil 35mm (SLR) 


LA PHOTOGRAPHIE II 

Du 28 octobre au 25 novembre; le mercredi; de 19h à 22h 

Personne ressource: Michel Raymond 

Frais de scolarité: 45,00$ (matériel entre 10,00$ et 15,00$) 

Lieu: A.C.F.A. provinciale 

Description du cours: Travaux pratiques et développement en noir et blanc 
Equipement obligatoire: appareil 35mm (SLR) 


INTRODUCTION À L’ART ORATOIRE 

Du 23 septembre au 11 novembre; le mercredi; de 19h à 22h 

Personne ressource: Maryse Jobin 

Frais de scolarité: 72,00$ 

Lieu: Faculté Saint-Jean 

Description du cours: Développer et améliorer vos connaissances dans l’art 
des communications et du rôle de chef de file: la fonction des gestes; la pro- 
jection et la tonalité de la voix; une présentation bien préparée et bien struc- 
turée; des démonstrations pratiques et mises en situation. 


ORDINATEUR - NIVEAU DÉBUTANT 

Du 16 septembre au 21 octobre; le mercredi; de 19h à 22h 

Personne ressource: Ernest Lefebvre 

Frais de scolarité: 54,00$ 

Lieu: École J.H. Picard 

Description du cours: Traitement de texte, base de données et tableur sur 
programme AppelWorks (Appel 2E) 


ORDINATEUR - NIVEAU AVANCÉ 

Le samedi 31 octobre, de 9h30 à 16h30 

Personne ressource: Ernest Lefebvre 

Frais de scolarité: 24,00 

Lieu: École J.H. Picard 

Description du cours: Traitement de texte et base de données sur programme 
AppelWorks (Appel 2E) 


IDÉES POUR CONFECTION RAPIDE DE COSTUMES 
1. POUR ENFANTS: 
Le samedi 3 octobre; de 13h à 16h 
Personne ressource: Odette Dionne 
Frais de scolarité: 10,00$ 
Lieu: Faculté Saint-Jean 
Description du cours: Idées de costumes et de matériel à utiliser pour la con- 
fection de costumes pour enfants 


II. POUR ADULTES: 

Le samedi 10 octobre; de 13h à 16h 

Personne ressource: Odette Dionne 

Frais de scolarité: 10,00$ 

Lieu: Faculté Saint-Jean 

Description du cours: Idées de costumes et de matériel à utiliser pour la con- 
Jfection de costumes pour adultes 


CRÉATION ET FABRICATION DE COSTUMES DE THÉÂTRE DE A À Z 
Du 14 octobre au 16 décembre; le mercredi; de 19h à 21h30 

Personne ressource: Odette Dionne 

Frais de scolarité: 75,00$ 

Lieu: Faculté Saint-Jean 

Description du cours: À vec l’aide d’un texte, de croquis et de matériaux appro- 
priés, apprendre les méthodes de travail et les techniques de fabrication de 
costumes de théâtre. Les costumes réalisés seront utilisés pour la pièce «La 
belle au bois dormant» (TFE) 


ARRANGEMENTS FLORAUX POUR LA SAISON DES FÊTES 

Du 24 novembre au ler décembre; le mardi: de 19h à 22h 

Personne ressource: Léonard Rousseau 

Frais de scolarité: 18,00$ (matériel entre 30,00$ et 40,00$) 

Lieu: Faculté Saint-Jean 

Description du cours: Venez fabriquer vos arrangements de Noël: couron- 
nes, centres de table, arrangements floraux, etc. Des matériaux naturels, 
séchés et artificiels seront offerts sur place. Aucune expérience est néces- 
saire, seul l'intérêt et le goût de fabriquer vous-mêmes vos décors pour Noël. 


CONFÉRENCES 


Pour souligner le 10e anniversaire de la Faculté Saint-Jean et le 80e anniversaire 
de l’Institution, une série de conférences radiodiffusées sera organisée avec la colla- 


boration du Bureau du Québec, de Radio-Canada et de l'Institut de recherche de la 
Faculté Saint-Jean et du Théâtre Français d'Edmonton. 
La première conférence sera donnée par Madame Antonine Maïllet le 16 octobre 1987. 


À SURVEILLER! 


CONDITION FÉMININE 


Programme d’orientation pour les femmes (Nouveau Départ) 

Du 22 septembre au 19 novembre; les mardis de septembre et d'octobre; les 
mardis et jeudis de novembre: de 19h à 22h30 

Personne ressource: Ce cours est offert par une équipe de personnes 
ressources 

Coordonnatrice du programme: Adrienne Bernard 

Frais de scolarité: pour les personnes éligibles, ce cours est subventionné 
par le Centre d'emploi du Canada 

Lieu: Faculté Saint-Jean 

Description du cours: 1) Connaissance de soi: la participante apprend à iden- 
tifier ses besoins et à les exprimer; 2) Information sur les différentes options: 
la participante apprend à s'auto-orienter en jetant un regard nouveau sur le 
foyer, le marché du travail, l’engagement social et le retour aux études. 


COMPRENDRE ET PRÉVENIR: LA VIOLENCE ENVERS LES FEMMES! 
Du 6 octobre au 24 novembre: le mardi: de 19h à 21h 

Personne ressource: Suzanne Lacroix 

Frais de scolarité: 48,00$ 

Lieu: Faculté Saint-Jean 

Description du cours: Ce cours propose une démarche de sensibilisation face 
à un problème social préoccupant: au moyen d'exposés, de travail en équipe 
et de documents audio-visuels, les apprenantes vont élaborer leur compré- 
hension de plusieurs manifestations de la violence envers les femmes dans 
notre société, dont la pornographie, le phénomène des femmes battues et, 
le viol. ‘ 


S’APPRIVOISER À TRAVERS L’EXPRESSION CRÉATRICE! 

Du 30 septembre au 4 novembre; le mercredi; de 19h à 21h30 

Personne ressource: Pierrette Requier 

Frais de scolarité: 55,00$ 

Lieu: Faculté Saint-Jean 

Description du cours: Ce cours propose une démarche vers soi à travers 
l'expérience de la créativité: les apprenantes vont exploirer et extérioriser 
leur espace intérieur (énergie, perceptions, images) au moyen de la relaxa- 
tion et de l’activité créatrice. 


WEN-DO ÉLÉMENTAIRE (AUTO-DÉFENSE POUR LES FEMMES) 

Du ler octobre au 5 novembre; le jeudi; de 19h à 21h30; OU les samedis 17 
et 24 octobre; de 9h à 16h30 

Personne ressource: Anne Mageau 

Frais de scolarité: 45,00$ 

Lieu: Faculté Saint-Jean 

Description du cours: Le Wen-Do est une méthode conçue spécialement pour 
rencontrer les besoins des femmes en matière d’auto-défense. Le Wen-Do 
enseigne la vigilance, la prévention et, l’action en situation d'agression. Les 
femmes de tous les âges et de toutes les conditions physiques peuvent s'ins- 
crire: un cours de Wen-Do comprend des techniques de respiration, des dis- 
cussions, aussi bien que des exercices physiques. 


THÉÂTRE...THÉATRE...THEATRE 

Représentation de la pièce «Ça crève les yeux, ça crève le coeur» par la troupe 
du Théâtre Parminou, le mardi 10 novembre, à 19h30 k 
Admission: 6,00$ et 3,50$ pour les étudiants et les personnes de l’AÂge d'or. 
Lieu: SUB Theatre 

Description de la pièce: «Dès leur arrivée, les spectateurs et les spectatri- 
ces sont accueillis(es) par Gérard, le dépanneur du coin, alors que Claire tente 
de faire signer une pétition contre l’étalage de matériel pornographique à 
la portée des enfants...» Cette pièce aborde la pornographie par le biais de 
ses effets sur nos rapports avec les autres et la société. La représentation 
est suivie d’une période d'animation. 

*Des subventions sont disponibles pour aider à défrayer les frais de garde 
d'enfants et le coût du billet. 

CINÉ-FEMMES 

Rencontres mensuelles commençant en septembre. 

Coût et lieu: à confirmer 

Description de l’activité: Au moyen de documents audio-visuels traitant de 
la condition féminine, cette activité propose aux participantes d'examiner 
«le comment et le pourquoi» des changements dans les rôles, les occupations 
et les styles de vie des femmes. Les participantes y trouveront une occasion 
de se sensibiliser et d'échanger leurs impressions et leurs observations. 


FORMULAIRE D'INSCRIPTION 
(pour les cours non-crédités seulement) 


PRÉNOM: 
VILLE: 
CODE POSTAL: 
Bureau: 


NOM: 

ADRESSE: 
PROVINCE: 

No tél.: Résidence: 


Ci-joint la somme de: 
NOM DU/DES COURS: 


S.V.P. faire le chèque à l’ordre de: Éducation permanente 
Suggestion(s) de cours pour l'avenir: 


Les frais de scolarité sont réduits de moitié 
pour les personnes de l’Âge d'or. 
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COURS DE FORMATION À 
LA DIRECTION BÉNÉVOLE 


POUR PERFECTIONNER VOS QUALITÉS DE CHEF 


Les cours suivants seront offerts sur demande. Pour vous inscrire il suffit 
de communiquer auprès de l'éducation permanente de votre région ou Alberta 
Recreation and Parks. 


Gestion du temps 

Vous pourrez acquérir des connaissances en gestion du temps qui vous aide- 
ront à fixer des buts et des priorités, éliminer les pertes de temps et, en géné- 
ral, être davantage maître de votre temps... et de votre vie. 

Marketing 

Nous vous apprendrons comment «vendre» vos programmes et devenir suf- 
fisamment compétitif pour atteindre l'autonomie financière. 

Gestion financière et collecte de fonds 

Nous vous aiderons à adrninistrer vos fonds et à recueillir les argents dont 
vous aurez besoin pour diriger votre organisme plus efficacement. 
Planification à court et à long termes 

Pour que votre organisme connaisse le succès, vous devez apprendre à for- 
muler des politiques et à établir des buts et des objectifs à cours et à long 
termes. Nous pouvons vous aider! 

Leadership {direction et dynamique de groupe) 

Nous vous rendrons plus dynamique dans votre rôle de chef pour vous aider 
à superviser d'autres bénévoles, diriger efficacement une équipe de travail 
et vous attaquer aux problèmes à bras-le-corps. 

Motivation des autres bénévoles 

Nous vous aiderons à stimuler l'enthousiasme auprès d'autres bénévoles, à 
déléguer efficacement des responsabilités et à obtenir les engagements nèces- 
saires pour mener un programme sans problème. 


COURS DE PERFECTIONNEMENT 


FRANÇAIS ÉCRIT POUR FRANCOPHONES I 

Du 29 septembre au 29 octobre: le mardi et le jeudi: de 19h30 à 21h30 
Personne ressource: à confirmer 

Frais de scolarité: 60,00$ 

Lieu: Faculté Saint-Jean 

Description du cours: Révision des difficultés grammaticales (conditionnel, 
subjonctif, accord), anglicisme, majuscules, accents. 


FRANÇAIS ÉCRIT POUR FRANCOPHONES II 

Du 31 octobre au 5 décembre: le samedi: de 9h à 12h 

Personne ressource: à confirmer 

Frais de scolarité: 54,00$ 

Lieu: Faculté Saint-Jean 

Description du cours: Étude de la phrase simple et de la phrase complexe: 


propositions circonstancielles, relatives et complétives. Approfondissement 
de certains aspects de la morphologie. Concordance des modes et des temps. 
La ponctuation. Exercices de composition. 


FRANÇAIS ÉCRIT POUR FRANCOPHONES III 

Du 28 septembre au 28 octobre; le lundi et le mercredi: de 19h30 à 21h30 
Personne ressource: à confirmer 

Frais de scolarité: 60,00$ 

Lieu: Faculté Saint-Jean 

Description du cours: Perfectionnement des connaissances dans le domaine 
de l'expression écrite. Étude approfondie de la phrase complexe: proposi- 
tions circonstancielles, relatives, complétives. Enrichissement du vocabu- 
laire, comparaison de la syntaxe anglaise et de la syntaxe française. Exer- 
cices de composition: le paragraphe, exposé de point de vue. Anaivse de tex- 
tes au choix des étudiants. 


LE CENTRE DE L'ÉDUCATION PERMANENTE DE CALGARY 
NOUVEAU DÉPART 


Du 6 octobre au 12 novembre: le mardi et le jeudi: rencontres de 3h30 chacune 
Personne ressource: Ce cours est donné par une équipe 

Coordonnatrice du programme: Louise Huard-Peake 

Frais de scolarité: pour les personnes éligibles, ce cours est subventionné 
par Emploi et Immigration Canada. 

Lieu: Alberta Vocational Centre 

Description du cours: Douze rencontres qui comportent deux volets: 

1. La connaissance de soi où la participante apprend à reconnaître ses besoins 
et à les exprimer. Elle examine également les implications affectives et cor: 
porelles d'un nouveau départ, son degré d'autonomie et ses réactions face 
à certains échecs. 

2. L'information sur les différentes options: la participante apprend à s'auto- 
orienter en jetant un regard nouveau sur le foyer, en se questionnant sur le 
marché du travail, l'engagement social et le retour aux études. 

3. Une rencontre de suivi afin de permettre à la participante d'évaluer la per- 
tinence de son plan d'action et de faire le point sur son cheminement. 


LA GRAMMAIRE PAR L’ÉCRITURE ET LA LECTURE 

Du 6 octobre au 10 novembre; le mardi; de 19h à 22h 

Personne ressource: Andrée Blouin 

Frais de scolarité: 60,00$ 

Lieu: Alberta Vocational Centre, #651 

Description du cours: Test d'évaluation + techniques de bonne rédaction, 
verbes, participes passés + participes présents. nombres + homonymes, 
accentuation, abréviation. 


ORDINATEUR EN FRANÇAIS (TRAITEMENT DE TEXTE, 

ÉCRIVAIN PUBLIC) 

Du 19 octobre au 23 novembre; le lundi; de 19h à 22h 

Personne ressource: Lise Sinclair 

Frais de scolarité: 75,00$ 

Lieu: École Bishop Pinkham 

Description du cours: Ce cours présentera un traitement de texte qui est 
assez facile d'emploi tout en permettant d'obtenir au clavier et à l'écran tous 
les accents de la langue française. Ce logiciel est conçu pour les micro- 
ordinateurs Apple II, Apple Ile, Apple Ilc. Il est aussi disponible pour le Com- 
modore 64. 


11 


LE FRANCO), le vendredi 28 août 1987 


*Ce cours est offert en collaboration avec le Calgary Board of Education. 


CUISINE ET PÂTISSERIE CLASSIQUE 

Du 30 septembre au 28 octobre; le mercredi; de 19h à 22h 

Personne ressource: Claude Lagana 

Frais de scolarité: 50,00$ 

Lieu: James Fowler High School 

Description du cours: Une approche fondamentale, pratique et simple de l'art 
de cuisiner. Théorie de cuisine, technique professionnelle, démonstration 
pratique. 

“Ce cours est offert en collaboration avec le Calgary Board of Education 


TRAITEMENT DE TEXTE: WORD PERFECT 4.1 (version française) 
Du 6 octobre au 10 novembre: le mardi: de 19h à 22h 

Personne ressource: John Moar 

Frais de scolarité: 75,00$ 

Lieu: Alberta Vocational Centre #560 

Description du cours: Ce cours présentera un taritement de texte qui est assez 
facile d'emploi tout en permettant d'obtenir au clavier et à l'écran tous les 
accents de la langue française en utilisant le logiciel Pac-Clavier. C'est un 
logiciel conçu pour les micro-ordinateurs IBMPC ou compatible. 


COUTURE 

Les 19 et 26 septembre, 3 et 17 octobre, le samedi, de 9h à 13h 

Personne ressource: Hélène Huard 

Frais de scolarité: 50,00$ 

Lieu: Viscount Bennett Centre 

Description du cours: Ce cours s'adresse à tous ceux qui s'intéressent à la 
couture et répond individuellement aux besoins de chacun. 

*Ce cours est offert en collaboration avec le Calgary Board of Education. 


VIVRE EN FRANÇAIS À CALGARY 

La date et le lieu des rencontres sont déterminées selon les besoins de cha- 
que groupe. 

Personne ressource: à confirmer 

Frais de scolarité: 25,00$ (Un brochure est en vente à 1,00$) 

Description du cours: Une session d’information de trois heures sur les orga- 
nismes et les activités en français à Calgary. 


AÎNÉS EN SANTÉ 

Renseignements et inscription: Le Centre de l'Éducation permanente 
(AVC),297-4023 

Description du cours: Offert en collaboration avec l'Ambulance Saint-Jean, 
ce programme répond spécialement aux besoins qu'éprouvent les canadiens 
en vieillissant et aux questions qu'ils se posent relativement aux soins de 
santé. Les modules suivants y sont abordés: savoir s'adapter aux change- 
ments sur le plan physique, l'activité physique, bonne nutrition=bonne santé, 
savoir faire face au stress, savoir prendre ses médicaments, les urgences, 
l'importance d'un milieu sûr, que faire en cas de maladie, savoir garder son 
indépendance. 


ET AUTRES COURS: 


Premiers soins 
Grammaire niveau avancé 
et plusieurs autres 


LE CENTRE DE L'ÉDUCATION PERMANENTE DE 
RIVIÈRE-LA-PAIX 


FALHER 


AIDER MES ENFANTS À EXISTER 

Du 4 au 10 novembre; de 19h à 22h (le samedi 7 novembre et le dimanche 
8 novembre, de 9h à I8h) 

Personne ressource: Édith Boucher 

Frais de scolarité: 65,00$ 

Lieu: École Routhier 


LECTURE ENFANTINE 

Le samedi 24 octobre; 10h à 16h 
Personne ressource: Lyne Fournier 
Frais de scolarité: 15,00$ 

Lieu: École Routhier 


McLENNAN 


FRENCH IMMERSION FOR ADULTS: BEGINNER I 
Du 6 octobre au 8 décembre: le mardi; de 19h à 22h 
Personne resscurée: Madeleine Labrecque 

Frais de scolarité: 35,00$ 

Lieu: Campus A. V.C. 


INTRODUCTION À LA MENUISERIE 

Du 21 octobre au 16 novembre: le lundi et le mercredi, de 19h à 22h 
Personne ressource: Serge Bernier 

Frais de scolarité: 22,00$ et matériel 

Lieu: Atelier Kitchen Decor 


LE CENTRE DE L'ÉDUCATION PERMANENTE 
REGION NORD-EST 


ST-PAUL 


SESSION D'ART ORATOIRE 

Du 7 octobre au 25 novembre: le mercredi; de 19h à 21h 
Personne ressource: Abbé Rolland Bissonnette 

Frais de scolarité: 30,00$ 

Lieu: Centre culturel de St-Paul 

Renseignements: Centre culturel de St-Paul, 645-4800 


LA GRAMMAIRE - LA LECTURE FRANÇAISE 

Du 6 octobre au 24 novembre: le mardi; de 19h à 22h 
Personne ressource: Jean Coty 

Frais de scolarité: 45,00$ 

Lieu: Centre culturel de St-Paul 

Renseignements: Centre culturel de St-Paul, 645-4800 


CONDITIONNEMENT PHYSIQUE POUR GENS DE L’AGE D'OR 
Les 12 et 14 octobre: le lundi et le mercredi matin 

Personne ressource: à confirmer n 

Frais de scolarité: à confirmer 


Lieu: Centre d'Âge d'or de St-Paul 
Renseignements: Louis Bisson, 645-4831 


BONNYVILLE 


L'INFORMATIQUE 

Du 7 octobre au 25 novembre; le mercredi; de 19h à 21h 
Personne ressource: Robert Ward . 

Frais de scolarité: 30,00$ 

Lieu: à confirmer 

Renseignements: Robert Ward, 826-6219 


LA GRAMMAIRE - LA LECTURE FRANÇAISE 

Du 8 octobre au 26 novembre; le jeudi: de 19h à 22h 
Personne ressource: à confirmer 

Frais de scolarité: 45,00$ 

Lieu: Centre culturel de Bonnyville 

Renseignements: Centre culturel de Bonnyville, 826-5275 


CONDITIONNEMENT PHYSIQUE POUR GENS DE L’AGE 
Les 5 et 7 octobre; le lundi et mercredi matin 

Personne ressource: Antoinette Tellier 

Frais de scolarité: à confirmer 

Lieu: Centre culturel de Bonnyville 

Renseignements: Centre culturel de Bonnyville, 826-5275 


MALLAIG & ST-VINCENT 
EXERCICES AÉROBIQUES 


Octobre/novembre à confirmer 

Personne ressource: Cécile Gratton 
Frais de scolarité: 25,00$ 

Lieu: Salle paroissiale de St-Vincent 
Renseignements: Cécile Gratton, 645-2188 


ATELIER DE THÉÂTRE 

Les 7 et 8 novembre; le samedi et le dimanche; de 10h à 16h 

Personne ressource: à confirmer 

Frais de scolarité: à confirmer 

Lieu: École communautaire de Mallaig 

Renseignements: Cécile Corbière, Le cercle dramatique des quatre cantons, 
635-3033 


MORINVILLE / LEGAL 


AUTO-DÉFENSE POUR LES FEMMES 
Les samedis 17 et 24 octobre; 13h à 17h 
Personnes ressources: M. et Mme Jacques St-Onge 

Frais de scolarité: 25,00$ 

Lieu: École Primeau, Morinville 

Description du cours: Ce cours a pour but d’enseigner aux femmes des tech- 
niques d’auto-défense spécialement conçues pour elles. Le cours est axé sur 
des techniques tirées de plusieurs méthodes d'auto-défense existantes pour 
faire face aux agressions physiques. 

*Le nombre d’inscriptions se limite à 20 apprenantes. 


LES PRINCIPES DE LA BONNE PHOTO 

Du 15 octobre au 5 novembre; le jeudi; de 19h30 à 21h30 

Personne ressource: M. Roger Prieur 

Frais de scolarité: 15,00$ 

Lieu: École Primeau, Morinville ou École de Legal (à confirmer) 
Description du cours: Ce cours est destiné à tous les propriétaires de 35mm 
intéressés à améliorer leurs techniques photographiques. Le cours aidera 
l’apprenant à mieux connaître les capacités de son appareil et à améliorer 
la composition des prises de vue. 


ART DRAMATIQUE 

Dates à confirmer 

Personne ressource: Roger Parent 

Frais de scolarité: à confirmer 

Lieu: École Primeau, Morinville 

Description du cours: Enfin un cours de théâtre à Morinville! Ce cours 
s'adresse à ceux et à celles qui aiment le théâtre et qui auraient toujours voulu 
en faire. Il vise à permettre aux individus de prendre conscience de leurs 
ressources personnelles en ce qui concerne l'expression et la créativité. 
L'accent sera placé sur l'initiation au jeu via l'improvisation. 


COURS DE FRANÇAIS POUR FRANCOPHONES II 

Du 28 septembre au 30 novembre: le lundi; de 19h30 à 21h30 
Personne ressource: à confirmer 

Frais de scolarité: 45,00$ 

Lieu: École de Legal 

Description du cours: Ce cours utilise des méthodes très dynamiques d'impro- 
visation et de mise en situation pour aider à développer l'expression orale. 
La langue écrite occupe également une partie importante du cours. 


FORMULAIRE D'INSCRIPTION 
(pour les cours non-crédités seulement) 


NOM: _____________ PRÉNOM: 
ADRESSE: VILLE: 
PROVINCE: CODE POSTAL: 
Nos de tél.: résidence: bureau: 


Ci-joint la somme de: 
NOM DU/DES COURS: 


S.V.P. faire le chèque à l’ordre de: 
Centre de l’éducation permanente 
de Calgary, de la région du 
Nord-Est, de Rivière-la-Paix ou de 
Morinville/Legal 


Suggestions de cours pour l'avenir: 


ce d'a 
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DAU 


AAC 


La première forge à Plamondon en 1 920. Louis Bourassa, le propriétaire, est aidé par Joseph Piquette {à droite). 
Photo À 5993 donnée par Mme Zéa Piquette, avec l'entremise de Maurice Langlais (Héritage franco-albertain), 


aux Archives provinciales de 1 ‘Alberta. 
Claude Roberto 


Samedi 29 août 


D'hier à demain. Histoire de 
l'aviation: Le mur du son 

Nos espoirs B8. Hockey. 

Invités: des joueurs de l'équipe 
nationale du Canada 

Le Téléjournal 

À première vue. Festival des 

films du monde - Montréal 

1987 

Le Monde merveilleux de Disney. Un 
trophée pour Donald 

Cinéma. Josey Wales, hors-la-loi. 
Western réalisé et interprété par Clint 
Eastwood. Avec Chief Dan George, 
Sandra Locke et John Vernon. 

Un ancien soldat sudiste devient 
justicier après que des cavaliers de 
l’armée nordiste aient sauvagement 
exterminé sa famille (Amér. 76] 

Le Téléjournal 

À première vue. Reprise de 
l'émission diffusée à 18h05 
Télé-sélection: Les fourgueurs. 
Comédie policière réalisée et interpré- 
tée par Dom Deluise. Avec Suzanne 
Pleshette, Jerry Reed et Ossie Davis. 
Des membres de la police de Miami 
montent un piège pour prendre des 
voleurs en flagrant délit (Amér. 791} 


Dimanche 30 août 


Second Regard. Religion et culture 
Le Téléjournal 
Science-Réalité: Magazine 
scientifique 
Le Sens des Affaires. 

zine d'actualité économique 
Suparstar. Jacques Boulanger 
accueille Francis Cabrel. 
Le Téléjournal 
À première vus. Festival des films du 
monde - Montréal 1987 
Les Beaux dimanches: Les Grands 
Esprits. Avec l'hôte (Edgar Fruitier), 
Néron {Robert Lepage), Charlotte 
Bronte (Josée Cusson), Emily Bronte 
{Lise Roy) et Louis-Joseph Papineau 
{Guy Thauvette!. 
Les Boaux Dimanches: Ciné-festival: 
le Quatrième Pouvoir. Drame réalisé 
par Serge Leray. Avec Nicole Garcia et 
Philippe Noiret. Un reporter de la 
presse écrite et l'animatrice vedette 
d'un journal télévisé se retrouvent plu- 
sieurs années après avoir vécu une 
liaison malheureuse, Tous deux sont 
appelés à travailler sur un fait divers 
dont les ramifications politiques se 
précisent de plus en plus. À travers 


À l’horaire cette semaine 


eux, deux conceptions de l'information 
vont s'affronter (Fr. 85) 

Les nouvelles du sport 

À première vus. Reprise de 
l'émission diffusée à 20h30 


Lundi 31 août 


D'une série à l'autre. Pavillons 
lointains. {début}. Drame historique 
réalisé par Peter Duffel d’après le 
roman de M.M. Kaye. Avec Amy 
trving, Ben Cross, Benedict Taylor et 
Felicity Dean. (1ère de 6} 

1872. Après avoir passé plusieurs 
années en Angleterre, l'officier d'élite 
Ashton Pelhan-Mortyn revient en inde 
où il est né. 

L'Alberts ce soir 

Connaissance du milieu: le boeuf 
musqué 

À première vue. Festival des films du 
monde - Montréal 1987 

Insclences d'une caméra {début} 

La Loi de Los Angeles (début) Série 
américaine. La vie professionnelle et 
privée des avocats travaillant dans une 
importante étude de Los Angeles. 
Pendant au’ Arnie Becker (Corbin Bern- 
sen}, le spécialiste des causes de 
divorce, doit s'expliquer avec un fou, 
Michael Kusak (Harry Hamilin} rencon- 
tre un jeune homme, accusé d'assaut 
et de vial, qu'il se verrra forcé de 
défendre, malgré ses réticences mora- 
les. De son côté, Abby Perkins 
{Michele Greene). une jeune avocate, 
est de plus en plus embarrassée par 
les frasques de son mari, un chéneut 
alcoolique {prochaine émission, lundi 7 
septembre à 21h) 

Le Téléjournal 

Le Point 

À première vue. Reprise de l'émmssion 
diffusée à 19h 

Cinéma: Reprise de l'émission diffusée 
à 13h15 


Mardi 1er septembre 


17h00 D'une série à l'autre. Pavillons loin- 


tains (2e de 6). 

Ashton se voit confier par les autorités 
britanniques la tâche d'accompagner 
une caravane nuptisle idenne. li 
reconnaît parmi les futures épouses la 
princess Anjuli, son amie d'enfance. 
L'Alberta ca soir 

Connaissance du milieu: Migrateurs et 
résidents de l'Arctique 

Escalade (début}. Jeu. À l'aide de 
dés. des concurrents cherchent à avan: 
cer le plus possible sur un tableau de 


20h00 


20h30 


21h00 


48 cases. dans le but d'attendre le 
gros-lot, situé à ia dernière. La plupart 
des cases représentent de magnifiques 
prix qu'un joueurs peut gagner en 
répondant correctement à une 
question. 

Radio-Canada tout prêt, tout près. 
Un avant-goût de ia saison 
1987-1988: tes téléromans, les 
variétés, les Beaux Dimanches, 
linformauon, le cinéma, les émissions 
pour les jeunes, les Sports. 

Le Parc des Braves (début). Marie 
Rousseau (Marie Tifo) négocie avec 
Pierre-Paul (Ghyslain Tremblay) pour le 
convaincre de regagner son foyer. 
Mais ce n'est pas sans peine Car ce 
dernier est déterminé à marquer sa 
colère par quelque coup d'éclat 

Dallas. Certains oui, d'autres non. 
JR. (Larry Hagman) continue ses sour 
noisertes envers Chff Barnes (Ken 
Kercheval), D'autre part, la paix étant 
revenue dans son ménage, 1 exprime à 
Sue Ellen {Linda Gray) le désir d'avon 
un second enfant. 

Le Téléjournai 

Cinéma. Europe 1951 ou «Son grand 
amour». Diame réalisé par Roberio 
Rossellini. Avec Ingrid Bergman et 
Giuletta Masina. Une fernme de la 
haute société, frappée par un grand 
malheur, découvre l'égoisme de la vie 
futie et luxueuse qu'elle a menée 
jusqu'alors. Pour échapper à sa dour- 
leur, elle n’entrevoit qu'une seule 
issue: se dévouer aux autres (It. 52] 


Mercredi 2 septembre 


17h00 


D'une séne à l'autre. Pavillons 
lointains (3e de 6) Ashton risque sa 
vie en se portant au secours du jeune 
prince Jhot. Son exploit ie rapproche 
de ta princesse Anjuh. Leurs amours 
entantines 5e transforment bientôt en 
une passion qu'ils ne peuvent 
cependant afficher au grand jour. 
L'Alberta ce soir 

Connaissance du mieu: Du glacier à ln 
plaine 

Star d'un soir {début} Invités cette 
semaine: Nicole Martin, Gilbert Sicotte 
et Guy Fournier 

Joshua, hier et aujourd'hui Étude de 
moeurs réalisée par Ted Kotcheft 
d'après un roman de Mordeca Richler 
Avec James Wood ei Gabrielle Lazure. 
Production canadienne (1ère de 4} 

Le jeune Joshua fait l'apprentissage de 
la vie entre une mère danseuse exot- 
que et un père boxeur, impliqué dans 
des combines louches. 

Actuel idébut) Des reportages traitant 
de divers aspects de la vie 
d'aujoucd'hu. Au programme cette 
semane: Les vols de tadios d'auto 
Qu'est devenu Canulle Samson? 
Grands-parents bénévoles - Dans les 


22h00 
22h25 
23h00 


couhsses d'un grand hôtel 

Le Téléjourna! 

Le Point 

Cinéma La vraie nature da Berna- 
dette. Comédie satirique réalisée par 
Gulles Carles Avec Micheline Lanctôt, 
Denald Plon et Wilte Lamothe Un» 
jeune femme quitte son milieu bout 
geors pour S'en aller vivre à la 
campagne avec son jeune fils. Autour 
d'elle s'assemble Bit une pote 
communauté formée de vieillards, 
d'entants et de vagabonds (Can 721 


Jeudi 3 septembre 1987 


17h00 


18h00 
18h30 


19h00 


20500 


22h00 
22h25 
23h00 


D'une série à l'autre Pavillons loin- 
tains lie de 6) Malgré son amour pour 
Ashton, ia princesse Ançul devient 
l'épouse du cruel Rana de Bhtor, et 
cela pour obéir aux coutumes Le 
coeur busé, Ashton assiste aux Céré 
monies nuptiales avant de regagner 
son régiment 

L'Alberta ce soir 

Connaissance du nuheu Oiseaux en 
hiver Mieux sauvages 

Les Aventuriers du risque. Documen 
ture sur l'exécution de scènes 
dangereuses au cinéma (lère de 21 
Bonjour Docteur ldébut} Le Dr 
Philippe Morency iRaymond Bouchard) 
organise une grande fête pout 
souligner 3 fin des études en 
médecine de sa tile Catheune (Pate 
Tulasnu) Cette dernière surprendra los 
membres de sa tamile en leur 
annonçant la spécialisanon de son 
choix 

Lo Nord st is Sud (Douxième 
époque] {ère du 6) George Hazard 
James Read) et Orry Main (Patnck 
Swavzel, protondément hés depuis 
leurs années d'entrainement à West 
Point, vccupent mamtenant de hautes 
toncnons nuitaires L'armèe sudiste 
est aux portes de Washington De part 
ut d'autte, on M'ONCEUVON puis Ve 
Jongue guerre 

Le Téléjournai 

Le Point 

Cinéma. Le Prince et ie Pauvre {The 
Prince and the Paupurl Comècie 
dramatique rôshsée pur Richard Fluis 
cher Avec Oliver Reod, Aaquel Welch 
et Charlton Heston. Sous lu rügne 
d'Henn VIH, un jeune voleur avant 
trouvé tolugu ou palais su substhiue au 
prince Edouard VI qui est son sosie 
(Panaméen 77) 


Vendredi 4 septembre 1987 


7h00 


18h00 
8h30 


19h00 


19h30 


20h00 


22h00 
22h25 
23h05 


D'une série à outre Pavillons 
lointains 15e de BI Les autoutes 
botaniques anställent une munnton 
mdtase en Afghanistan En désaccord 
avec cette politique, Ashton donne sa 
DOISSION TOUL CN AC CARADE np on 
Cut Qu'agent d'infos IE prnvient 


den gutotités Cure attaque niet, 
ms on Men ent pas Compte 
AHOISTU, MNDUISSHNT AU FRS TE OÙ 
son an Wall trouve la mort 
L'Alberta ce soir 

Connmssonce du nubeu Los crseonux 
eo hiver Mihoux batutés 

Le Tomps d'una paix (Début) Comté 
de Chartevors, été 1970 Dans la 
pote pasosse Dh habite Rose Anna 
Sant Cyr (Nicole Leblanc, on se 
prépare à ccavour Les touristes qui 
envabiont entôt les maisons de 
vidiègroture La famnlie foutmer y arnve 
pour les vacances Le curé Chounard 
{Yvon Dulourt vent à placer les jeunes 
files du village comme sorvantes Chez 
les eRtivants 

La Cour en direct {Début} Un juge à 
la retraite veotend des Courson relhéos à 
vie quotidienne Suite à Lu cord 
préalable des parties ses décisions 
SOON eu utoue 

Los grands Dlms La Quatrième 
Dimension (Twilight Zone Bilen à 
sketches réalisé pur Join Lardts, 
Steven Spiolbesg, Joe Donte et Gorge 
Mill Avec Vn Morrow Scatman 
Crothees, Kathleon Quinlan ot Jobn 
Lghtguw Quote hatoites 
fantastquen UN Caunes QD HNPEPSRTEON 
de changer de couleur D étranges 
viutlards apprennent he sons du ba vie 
et de la juunaesse Une matatutriue 
canalse los pouvoirs malètiques d'un 
jeune gutton À Dont ue avuet et 
passager Caustrophobe a une balluc 
nation (LAmér Bat 

La Tétéjournal 

Le Point 

Cindma Marche à l'ombre. Cornécin 
téatiste ot interprétée par Michel 

Blanc Avec Gérard Lanvin ot Soplue 
Duez Doux atms de longue date 
débarquent à Marseille après être ns 
besoynor nn Grèce Sans argent. 

ds So condent à Paris on auto #10p, où 
Ms so lssunt entrainer dans des tenfics 
clandestns (re Hi 


Tout prêt...Tout près 


, La télévision de Radio-Canada 
Alberta 
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+ L'affaire Principal 


MARTINE COSTEROUSSE 


EDMONTON - La faillite de la 
companie financière Principal 
Group remet en question 
l'aspect légal de certaines acti- 
vités. Sur ce point, les provinces 
de l'ouest ont eu une réaction 
différente. Si depuis le début, le 
gouvernement Getty s'est plutôt 
montré hésitant à intervenir 
dans cette affaire, en Colombie- 
Britannique on entendait bien 
agir autrement. La province 
reproche à la compagnie Prin- 
cipal Group d'avoir vendu des 


Différentes réactions des 
gouvernements provinciaux de l'Ouest 


contrats d'investissements, 
alors qu’elle se savait au bord 
du gouffre. Entre 1975 et 1987, 
21.000 contrats d'investisse- 
ments ont été signés en Colom- 
bie Britannique au nom des 
deux filiales de Principal 
Group: First Investors et Asso- 
ciated Investors. 

Dès l'annonce de leur faillite, 
le 30 juin dernier, la Colombie- 
Britannique à procédé à une 
enquête publique présidée par 
le commissaire Lynann Robin- 
son, ancien doyen de la faculté 
de droit à l’Université de 
Victoria. 


Après avoir entendu de nom- 
breux témoignages, le commis- 
saire Robinson a statué qu’une 
poursuite judiciaire devait être 
intentée contre Principal 
Group, pour «pratiques com- 
merciales trompeuses», comme 
le défend la loi sur les usages 
commerciaux. 


Une loi qui n'existe qu'en 
Colombie-Britannique et qui 
pourrait être adoptée par le 
reste du Canada. Le ministre 
des finances Melville Couvelier 
a de suite promis que le néces- 
saire serait fait dans ce sens. 


Le commissaire Robinson 
explique que les circonstances 
dans les quelles les ventes ont 
été réalisées seront examinées 
au cours de ce procès. Pour 
mettre à défaut la compagnie a- 
t-il ajouté, il faudra déterminer 
si oui ou non, il y a eu publicité 
mensongère auprès du public 
lors de la vente des contrats. La 
plupart des investisseurs 
savaient que leur placement 
n'était pas couvert par la com- 
pagnie d’assurance-dépôt au 
Canada; mais ils ont affirmé 
avoir été trompés quant à l’éva- 
luation des risques impliqués 


dans ce type de transaction. 

En Saskatchewan, la Gendar- 
merie Royale du Canada a pris 
l'affaire en main, mais pour 
l'instant aucune accusation n’a 
été portée contre Principal 
Group. 

En Alberta, la Gendarmerie 
Royale du Canada a pris note 
des dizaines de milliers de 
plaintes déposées par les inves- 
tisseurs de la province. 

Mais selon l’avocat Bill Code 
de Calgary, l'enquête sur la fail- 
lite de Principal Group et deses 
filiales ne débutera pas avant le 
ler octobre. 

M. Code vient d’être désigné 
par la Cour du Banc de la Reine 
pour étudier l'affaire au plus 
vite. 

Néanmoins M. Code a con- 
firmé qu’une telle enquête pren- 
drait du temps. 

Du fait que la moitié des 
investisseurs sont à l’extérieur 
de l'Alberta, M. Code sera con- 
traint de tenir des audiences 
dans les provinces concernées. 


CARRIERES?TPROFE 


Notre client, une société d'État connaissant actuellement une croissance 
dynamique, cherche une personne énergique et motivée pour un poste de 


Contremaiître, 
entretien 


Relevant du surintendant, entretien, vous serez responsable de l‘entre- 
tien de divers systèmes informatiques et électroniques afin d'assurer un 
rendement continu très élevé. Dans ce but, vous coordonnerez et verrez 
à l'exécution des mesures correctrices et des mesures d'entretien pré- 
ventif, de même que des méthodes d'installation et de modification. Vous 
superviserez et évalurer les employés, viendrez à jour la documentation 
pertinente, mettrez en place un programme de formation du personnel, 
et accomplirez nombre d'autres tâches connexes. Vous aurez parfois à 
travailler par quart. 


Notre chent, une importante société nationale, cherche actuellement 
des personnes pour combler les postes suivants, situés à 
Winnipeg, Moncton, Toronto et Montréal. 


Chef, Exploitation 


(Montréal seulement) 


Vous serez responsable de l'exploitation et de l'entretien d'environ 500 édifices et 
mstallations connexes situés Un peu partout au Canada. En plus d'établir des 
chrecuives, méthodes et pratiques concernant la conception technique, là construction 
et l'entretien d'édifices et installations connexes, vous superviserez leur mise en 
appheauon afin de permettre à la société d'atteindre ses objectifs. Vos autres 
responsabilités consisteront à élaborer des plans reliés à l'exploitation des édifices et 
des installations connexes et à en préparer d'autres visant à répondre aux normes de 
conservation de l'énergie touchant les bâtiments. 


Pour postuler, vos études secondaires doivent être combinées à la réu- 
site d’un cours en techniques électroniques reconnu, ou vous devez 
démontrer une combinaison de scolarité, de formation et d'expérience 
jugés équivalents. Vos antécédents montrent de l'expérience en entre- 
tien, révision, réparation et installation d’une gamme de systèmes et d'équi- 
pements électroniques, électromécaniques et mécaniques. En outre, vous 
devez cumuler de l'expérience en supervision et posséder une connais- 
sance approfondie des théories, des pratiques et des méthodes d’entre- 
tien. Enfin, vous devez être prêt à perfectionner vos aptitudes techniques 
et vos compétences en gestion d'entretien. 


Vous devez posséder un diplôme en génie combiné à une formation en administration 
ou en gestion de projets, et dix à quinze ans d'expérience dans le domaine de la 
conception technique, de la construction, de l'exploitation et de l'entretien d'édifices et 
iaStallations connexes 


Notre client offre un salaire et des avantages sociaux concurrentiels. Si 
cette position vous intéresse, s.v.p. nous faire parvenir votre curriculum 
vitae, dénotant le numéro du concours 186531, avant le 4 septembre 
1987. Nous ferons parvenir votre demande d'emploi exclusivement à notre 
client, qui vous répondra directement. Pour protéger votre confidentia- 
lité, indiquer nous quelle compagnie ne devrait pas recevoir votre curri- 
culum vitae. 


FRANCIS, WILLIAMS & JOHNSON LTD. 

Agence de publicité et conseil de relation publique 
5e étage, 635, 6e avenue S.O. 

Calgary (Alberta) T2P OT5 


Superviseur, Exploitation 


Relevant du directeur régional, gestion immobilière, vous serez chargé de la conception 
technique, de la construction, de l'exploitation et de l'entretien des édifices et 
installauons connexes dans le territorre sous votre responsabihté, entre autres, de 
l'évaluation et de la préparation de plans et de spécifications techniques. Vous 
assumerez également la supervision du fonctionnement et de l'entretien des 
commandes et Systèmes mécaniques et électriques. 


Vous devez détenir un diplôme en génie et Compter trois à ing ans d'expérience dans 
les progets de construction et les programmes d'entretien, où dans les aspects 
techniques reliés à la gestion immobilière 


Superviseur, 
Controle financier des travaux 


KGZT TU 


est à la recherche d'unfe) 


COORDONNATEUR(TRICE) 


Relevant du directeur régional, vous aurez la responsabilité d'exécution en ce qui 
concerne la supervision des services administratifs pour les édifices et installations 
connexes de votre territoire, notamment la coordination des demandes des utilisateurs, 
la planification, l'établissement des budgets et la préparation des demandes de 
financement au gouvernement rehées aux divers bâtiments. Vous coordonnerez 
également tous les programmes de travail, attribuerez les priorités, assurerez le 
maintien des contrôles, passerez en revue les immeubles, les dossiers fiscaux et 
d'assurances, et examinerez les plans des emplacements de même que les ententes. 


pour assumer la promotion du spectacle 
bénéfice d'André Gagnon 


ATTRIBUTIONS: 

- planifier, organiser et diffuser une campagne de promotion sur 
le spectacle d'André Gagnon, le 23 octobre prochain à l’audi- 
torium du Jubilée. 


EXIGENCES: 

- expériences dans la coordinätion et la mise en marché d'un spec- 
tacle professionnel. 

- habileté à gérer une campagne publicitaire. | 

- bonne connaissance verbale et écrite de l'anglais et du français. 

- initiative, dynamisme, fiabilité, autonomie dans le travail. 


DURÉE DU CONTRAT: 
du 7 septembre au 26 octobre 1987 


RÉMUNÉRATION: 
2 G10$ 


Titulaire d'un diplôme universitaire en administration ou l'équivalent, vous possédez 
une formation ou de l'expérience pertinente en gestion immobilière, et de trois à cinq 
ans d'expérience dans le secteur de la gestion immobilière. 


Le biinguisme est exigé pour tous ces postes. 


Si vous êtes intéressé, faites parvenir votre curriculum vitae avant le 7 septembre. 
1987, en imdiquant le poste et le leu de travail désirés. 


Nous ferons suivre les “emandes au client concerné. Veuillez inclure le nom des 
sociétés auxquelles nous ne devrions pas faire parvenir votre Curriculum vitae. Prière 
d'indiquer clairement le numéro de référence MH2987 sur votre envoi. 


Seules les personnes dont la candidature sera retenue recevront un accusé 
de réception du client. 


Faire parvenir votre curriculum vitae à l'adresse suivante, d'ici le 


Notre client offre des chances d'emploi égales à tous. 
2 septembre 1987: 


lc 


CALA H.R.C. Ltée 


Publicité confidentielle, 492 
666, rue Sherbrooke Ouest 


19° étage 
Montréal (Québec) 


H3A 1E7 


Yves Caron 
Directeur-adjoint au développement communautaire 
Secrétariat provincial 
#203, 10008, 109ième rue 
Edmonton (Alberta) 
T5J 1M4 
Téléphone: (403) 423-1680 


Le MEIR et le PDÉA aident 
des entreprises autochtones 


HIGH PRAIRIE (Alberta) - 
Une contribution fédérale de 
185 000$ offerte aux termes du 
Programme de développement 
économique des autochtones 
(PDÉA) à une entreprise 
autochtone dans le nord de 
l'Alberta, a été annoncée par M. 
Jack Shields, député d’Atha- 
basca, au nom de M. Bernard 
Valcourt, ministre d'État (Peti- 
tes Entreprises et Tourisme) et 
ministre chargé du 
Programme. 

La contribution permettra à 
la Moostoos Enterprises Ltd. de 
construire un bâtiment com- 
mercial de 444 mètres carrés 
dans le quartier des affaires de 
High Prairie pour la location de 
locaux pour bureaux et établis- 
sements de vente au détail. 
L'entreprise, évaluée à 625 000$ 
devrait susciter la création d’un 
emploi à plein temps et de qua- 
tre emplois à temps partiel pour 
des autochtones. 

Le projet répondra à un 
besoin important de locaux à 
bureaux modernes supplémen- 
taires à High Prairie. L'actuel 
taux de vacance de locaux à 
usages commerciaux est très 
limité et, pour cette raison, la 
communauté a de la difficulté à 
attirer des professionnels et 
autres spécialistes qui ont 
besoin d'installations modernes 
pour exercer leurs activités. 

Selon M. Shields, les entrepri- 
ses à propriété autochtone sont 
un élément essentiel de l’acti- 
vité commerciale du Canada et 
contribuent à l’emploi ainsi 
qu’au développement économi- 
que. Il a ajouté que le gouverne- 
ment du Canada continuera 
d'encourager la création 
d'entreprises par des autochto- 
nes puisqu'il s’agit là du meil- 
leur moyen d’assurer la promo- 
tion de l’autonomie économique 
des autochtones. D’après lui, les 
autochtones jouent un rôle 
important en ce qui a trait à 
tous les aspects de la vie cana- 
dienne et sont déterminés à par- 
ticiper pleinement dans le sec- 
teur privé. 

D’après M. Crosbie, le projet 
est un excellent exemple du 
genre d'initiative commerciale 
qui aide à promouvoir le déve- 
loppement économique des 
communautés autochtones. M. 
Valcourt a indiqué que la créa- 
tion d'entreprises par des 
autochtones fait augmenter le 
nombre d'emplois et les débou- 
chés économiques des 
autochtones. 

Le Programme de développe- 
ment économique des autochto- 
nes est une initiative spéciale 
administrée par le ministère de 
l’'Expansion industrielle régio- 
nale qui favorise le développe- 
ment économique et l'activité 
commerciale chez les 
autochtones. 

Par ailleurs, M. Aïbert Coo- 
per, député de Peace River, a 
annoncé au nom de M. Bernard 
Valcourt, ministre d'État (Peti- 
tes Entreprises et Tourisme), 
qu’une contribution de 25 000$ 
sera versée aux termes du Pro- 
gramme de développement éco- 
nomique des autochtones 
(PDÉA) à la Paddle Prairie 
Mall Corporation, dont le pro- 
priétaire est M. Elmer Ghost- 
keeper, de Paddle Prairie. 

Cette contribution permettra 
de financer la construction et 
l'aménagement, sur la route 
McKenzie, d’un poste d'essence 
dont le coût est estimé à 
173 000$. Ce poste d’essence des- 


servira la population métis de 
Paddle Prairie ainsi que les tou- 
ristes empruntant cette route 
qui est l’une des principales 
artères vers le nord. Le poste 
d'essence viendra s'ajouter au 
magasin général exploité par 
ses deux propriétaires, Elmer 
et Kim Ghostkeeper et devrait 
entraîner la création de deux 
autres emplois à plein temps. 

«L'expansion des petites 
entreprises est cruciale pour 
uné économie autochtone vigou- 
reuse», à affirmé M. Valcourt. 
Il a insisté sur le fait que le gou- 
vernement fédéral a à coeur 
d’aider les autochtones à deve- 
nir des entrepreneurs 
prospères. 


Le PDÉA est une initiative 
spéciale administrée par le 
ministère fédéral de l'Expan- 
sion industrielle régionale pour 
favoriser le développement de 
l'autonomie économique des 
autochtones. 

Enfin une contribution fédé- 
rale de 7 000 000$ sera versée à 
l'Alberta Indian Agricultural 
Development Corporation 
(AÏAÏID), de Calgary, dans le 
cadre du Programme de déve- 
loppement économique des 
autochtones (PDÉA). C'est ce 
qu’a annoncé Stan Schellenber- 
ger, député de Wetaskiwin, au 
nom de M. Bernard Vailcourt, 
ministre d'État (Petites Entre- 
prises et Tourisme). 

La contribution a permis à la 
société de créer et d’amasser le 
capital de démarrage néces- 
saire à un nouvel organisme de 
crédit, qui offre des prêts com- 
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merciaux et des garanties de 
prêts aux fermes indiennes. La 
nouvelle société de crédit, déte- 
nue et gérée par des Indiens. 
favorisera grandement l'écani- 
mie agricole chez les Indiens. 
Selon des estimations, les prêts 
et garanties de prêts qu'offrira 
l'organisme de crédit suscite- 
ront des investissements d'une 
valeur de plus de 48 000 000$ et 
permettront de créer jusqu'à 
600 emplois dans le secteur éco- 
nomique très important que 
constitue l'agriculture. 


L'Alberta Indian Agricultural 
Loan Company (AIALC) comp- 
tera environ sept emplovés et 
est située à Calgary. Les prêts 
et garanties de prêts sont offerts 
sur une base commerciale et 
ont pour but d'aider les fermiers 
des 42 bandes indiennes de 
l'Alberta à améliorer leur pro- 
duction agricole. Les fermiers 
indiens des réserves ont souvent 


Suite à la page 17... 


Service courtois et rapide 


15648 Stony Plain Road 


484-0042 
Richard Arès 


CARRIERES 


ET 
PROFESSIONS 


Notre client, une Société canadienne majeure, est à la recherche d'un(e} 


MÉCANICIEN INDUSTRIEL 
(MONTEUR DE MACHINERIE) 


Travaillant dans une installation moderne de traitement dans le nord-est 
de Calgary, le mécanicien industriel (monteur de machinerie) accomplira 
de l'entretien préventif ainsi que des réparations sur tout genre d'équipe- 
ment mécanique et électromécanique, sous la direction d’un superviseur. 


cédents et présents. 


vitae. 


5e étage, 635, 6e avenue S.0. 
Calgary (Alberta) T2P OTS5 


+ 


publique du Canada 


publique du Canada 


Robie Robichaud 


Edmonton (Alberta) 
TSK 2L9 
Tél : (403) 420-3144 


La Fonction publique du 
Canada offre des chances 
égales d'emploi à tous. 


Pour vous qualifier, vous devez posséder un certificat valide de métier 
comme monteur de machinerie ou mécanicien industriel (monteur de 
machinerie). Vous devez posséder des antécédents solides en mécanique 
incluant de l'expérience dans la réparation et l'entretien de systèmes de 
bandes de transports, et des connaissances de travail avec des systèmes 
de contrôle électromécanique. Vous devez aussi posséder des référen- 
ces certifiées de sécurité, compétences et fiabilité dans des emplois pré- 


Ces un poste permanent qui offre d'excellents salaires et avantages 
sociaux. Le travail de relève est impliqué. 


Si ce poste vous intéresse, s.v.p. nous faire parvenir votre curriculum vitae, 
dénotant le numéro de concours 186533 avant le 4 septembre 1987. 
Nous ferons parvenir votre demande d'emploi exclusivement à notre client, 
qui vous répondera directement. pour protéger votre confidentialité, veuillez 
nous indiquer quelle compagnie ne devrait pas recevoir votre curriculum 


Notre client est un employeur à opportunité égale. 


FRANCIS, WILLIAMS & JOHNSON ETD. 
Agance de publicité et conseil de relation publique 


Commission de la Fonction 


Professeurs de français 


Commission de la Fonction 


TT ————— 
Nous recherchons des professeurs de français dynamiques 
et enthousiastes pour enscigner le français langue seconde 
aux adultes deux soirs par semaine de septembre à décembre 
1987 et de janvier à avril 1988. 

Vous devez détenir un diplôme d'une université reconnue et 
posséder de l'expérience dans l'enseignement du français 
langue seconde. Les postes offeris sont situés à Edmonton, 
Calgary, Lethbridge, Fort McMurray et Yellowknife. 

Nous offrons un salaire horaire variant entre 15 $ et 25 $. 
Acheminez votre demande d'emploi etfou votre curriculum 
vitae, en mentionnant le numéro de référence 61-7255-1 et en 
précisant l'endroit de travail qui vous intéresse, à : 


Commission de l1 Fonction publique du Canada 
9707, 110* rue, 2f étage 


Date limite : le 8 septembre 1987 

Les renseignements persannels que vous fournissez sont 
protégés par la Loi sur la protection des renseignements 
personnels. Is seront conservés dans le fichier de 
renseigrernients personnels CFP/P-PU-0-0, Dossiers 
concernant la sélection du personnel. 

This information is available in English by contacting 
the person mentioned above. 


Canada 


Public Service Commission 
of Canada 


FÉDÉRATION DES PARENTS FRANCOPHONES 
DE L'ALBERTA 
offre d'emploi 


DIRECTEURITRICE) GÉNÉRALE) 


En étroite collaboration avec le conseil d'administrauon de la Fédé- 
ration, le(la) directeuritrice) général(e} aura comine prenuer marr- 
dat de continuer le recrutement de membres tout en apportant 
l'aide requise par les présents membres ains: que de préparer le 
premier colloque de l'association. 


Expérience: 


- Animation organisationnelie auprès de groupes 
- Bonne connaissance de la situation franco-albertaine 


- Expérience en administration 


Habiletés: 


- Capacité à s'adapter à de nouvelles situations 


- Curiosité intellectuelle 


- Capacité de communiquer facilement avec tes gens 


Exigences: 


- Diplôme universitaire ou expérience équivalente 
- Excellente connaissance du français et de l'anglais 
- Disponibilité de se déplacer en régions 


Salaire: Selon les qualifications et l'expérience 


Date limite du concours: le 11 septembre 1987 


Date d'entrée en fonction: le 1er octobre 1987 


Les personnes intéressées sont priées de faire parverur leur 
demande par écrit, accompagnée d'un curriculum vitae au bureau 


de la Fédération: 


Comité de sélection 
Fédération des parents francophones de l'Alberta 
pièce 103, 8925, 82e Avenue 
Edmonton (Alberta) 
T6C 0Z2 


La Fédération des francophones 


hors-Québec 


est à la recherche d'un(e) 


REPRÉSENTANT(E) AU QUÉBEC 


FONCTIONS: Sous l'autonté du directeur-génèral de la Fédération. 
la personne sera responsable de développer des hens 
avec le milieu associatif, gouvernemental ans: que 
les médias du Québec dans le but de taire connaître 
aux Québecois et Québecoises les francophones de 
l'exténeur du Québec qui vivent dans les autres pro- 
vinces canadiennes ainst que les deux ternitarres 
La personnes devra suscrier les échanges et explo- 
rer des pistes de collaboration entre le Québec fran- 
cophone et les autres communautés francophones du 


Canada. 


QUALIFICATIONS: La personne doit posséder une bonne connalssance 
du milieu francophone de l'extérieur du Québec ainsi 
qu'une bonne connaissance du mieu québecois Outre 
la maîtrise du français paré et écrit, la connaissance 
de l'anglais serait un atout La personne recherchee 
devra posséder des talents de communicateur ans: 
qu'un espnt d'initiative et de leadership 


LIEU DE TRAVAN: Québec 


Ce poste est ouvert aux hommes et aux femmes 


Si vous êtes à la recherche de défi et d'un poste de responsabilités, veuil- 
lez soumettre votre curriculum vitae avant le 4 septembre 1987 à 
M. Aurèle Thériault 
Directeur général 
Fédération des francophones hors-Québec 
1404-1 rus Micholas 
Ottawa (Ontaro) 
K1N 785 
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OTTAWA -- Qui sont les bénévo- 
les? Pourquoi font-ils du béné- 
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Le Secrétaire d'État finance une enquête sur le 
bénévolat au Canada 


Transports 
Canada 


Groupe de gestion 


Transport 
Canada 


: Airports 


Authority Group des aéroports 


Appel d'offres 


LES SOUMISSIONS CACHETÉES pour les projets où services 
ci-après mentionnés, adressées au Surintendant régional, ser- 
vice du matériel et contrats, Région de l'Ouest, Transports 
Canada, pièce 5-157, 9820, 1076 rue, Edmonton (Alberta) 
T5K 1G3 et endossées avec le nom et le numéro du projet seront 
reçues jusqu'à 14h, heure d'Edmonton, à la date limite spécifiée. 
Les documents de soumission peuvent être obtenus au bureau 
ci-dessus mentionné, téléphone 420-3932 ou télex: 037-2469 
sur paiement du dépôt demandé pour chaque ensemble de docu- 
ments de soumission requis sous la forme d’un chèque payable 
à l'ordre du Receveur général du Canada. 


No de DOSSIER: Tel qu'indiqué 
PROJET: 
SP4630Clôture de sécurité à l'Aéroport Fort St-John, Fort St- 
John (C.-B.) 
SP4631 Lumière d'identification de fin de piste - piste 21 à 
l'Aéroport de Fort Nelson, Fort Nelson (C.-B.) 


Description des travaux: SP4630 - Les travaux consistent à 
fournir et installer approximativement 9 1 50m de clôture de sécu- 
rité à chaînons de 2.1m avec fil barbellé suspendu au-dessus, 6 
barrières et enseigne. 


Dépôt: SP4630 - 50$ 
SP4631 - 25$ 


Date limite: 16 septembre 1987 


Informations techniques: 


SP4630 - Herb Cutts, Gérant du projet, 
téléphone 420-3922 


1. Rex Bryant, Gérant du projet, 
téléphone 420-3922 
ou 
2. Consultant: R.A.K. Engineering Ltd. 
à l'attention de: Ron Krewulak, 
téléphone 457-5842 


SP4631 - 


Informations pour l'offre: 


Mme R. Kotch, Officier des contrats, 
téléphone 420-3933 


Les documents de soumission peuvent être examinés aux bureaux 
de l'Association de la construction d'Edmonton: l'Association 
amalgamée de la construction de la C.-B., bureau de Vancouver; 
Services des plans de construction - Burnaby: l'Association de 
la construction de Fort St-John:; l'Association de la construction 
de Fort Nelson et à l'Association de la construction de Dawson 
Creek. 


POUR ÊTRE CONSIDÉRÉE CHAQUE offre doit être soumise sur 
les formules fournies par te Ministère et doit être accompagnée 
du dépôt de sécurité spécifié dans les documents de soumission. 
Les soumissions doivent être soumises dans les enveloppes four- 
nies. Les dépôts pour les documents de soumission seront rem- 
boursés sur retour des documents en bonne condition dans le mois 
qui suit la date de l'ouverture des soumissions. 


Le Ministère ne s'engage à accepter ni la plus basse ni aucune 
des soumissions. 


DR. COLETTE M. BOILEAU 
DENTISTE 


350, West Grove Professional Building 
10230, 142e rue 

Edmonton (Alberta) T5N 3Y6 
Téléphone: 455-2389 


DUROCHER, MACCAGNO, 
MANNING & SIMPSON 


avocats et notaires 


suite 8017, Esso Tower 
10060, avenue Jasper 
Edmonton (Alberta) T5J 3R8 Tél.: 420-6850 


DR. R. D. BREAULT 


DENTISTE 


Strathcona Medical Dental Bldg. 
Pièce 302, 8225, 105e rue 
Edmonton (Alberta) T6E 4H2 
Tél.: 439-3797 


volat? Combien de temps 
consacrent-ils au travail béné- 


David Crombie 


Transport 
Canada 


Airports 


vole? Ce sont là trois des prin- 
cipales questions auxquelles 
permettra de répondre 
l'enquête qu’effectuera Statisti- 
que Canada en octobre auprès 
de 40 000 ménages, pour le 
compte du Secrétaire d’État et 
ministre chargé de la promotion 
de l’action volontaire, M. David 
Crombie. 

Les questions sur le bénévolat 
seront ajoutées à l’enquête sur 
la population active, que mène 
Statistique Canada chaque mois 
auprès de membres de la popu- 
lation active choisis au hasard. 

En annonçant ce projet, M. 
Crombie a insisté sur la néces- 
sité d’en savoir plus long sur le 
secteur volontaire. 

«La contribution de l’action 
volontaire à la vie de notre 
société a été grandement sous- 


Transports 
Canada 


Groupe de gestion 


Authority Group ‘des aéroports 
PROLONGATION DE LA PÉRIODE 


POUR LES 


Projet: N° SP4621 


OFFRES 


AGRANDISSEMENT DU GARAGE 


D'ENTRETIEN À L'AÉROPORT DE SPRINGBANK, SPRINGBANK 


(ALBERT A) 


L'AVIS est par le présente donné que la date limite de réception 
des offres qui était précédemment le 25 août 1987 est prolon- 
gée jusqu’au 2 septembre 1987. 


Conseil de la radiodiffusi 
télécommunications can 


Canadian Radio-television and 


Telecommunications Coi 


on et des 
adiennes 


mmission 


estimée et sous-évaluée», a dit 
le ministre. 

«Cette enquête nous rensei- 
gnera sur les domaines où 
l’action volontaire est le plus 
répandue, les moyens de 
l’encourager et l’importance de 
son apport à l’économie», a-t-il 
ajouté. 

La Coalition des organisations 
nationales volontaires, qui sou- 
haite renseigner le public sur le 
secteur volontaire, attache une 
grande importance aux données 
qui seront recueillies au moyen 
de l’enquête. 


Le gouvernement fédéral 
compte se servir des données 
pour promouvoir l’action volon- 
taire et encourager la pleine 
participation des citoyens à la 
vie de leur milieu. 


On demandera aux enquêtes, 
par téléphone, s’ils font du béné- 
volat. Ceux qui répondront oui 
seront invités à remplir un ques- 
tionnaire plus détaillé, qui leur 
sera expédié par la poste. 


Le Secrétariat d’État a décidé 
de faire mener trois enquêtes - 
dont celle-ci est la deuxième - en 
vue de déterminer la nature et 
la portée de l’action volontaire 
au Canada. 

Les résultats de la première 
enquête, réalisée par le Confe- 
rence Board of Canada et inti- 
tulée Le bénévolat des emplyés: 
pratiques et politiques des 
employeurs, indiquent que de 
nombreuses sociétés ont pour 
politique d'encourager le béné- 
volat parmi leurs employés. 

La troisième enquête portera 
sur les organisations qui utili- 
sent les services de bénévoles. 


TR 


Audiences portant sur le renouvellement des licences des 
réseaux radiophoniques de Radio-Canada 


Le C.R.T.C. tiendra dans la région de la Capitale nationale, à compter du 13 octobre 1987, une audience portant 
sur le renouvellement des licences des réseaux M.A. et M.F. de langues anglaise et française de la Société Radio- 


Canada (Avis d'audience publique 


CRTC 1987-70). 


Le C.R.T.C. portera un intérêt particulier aux plans 


et stratégies de la S.R.-C. pour ce qui est des meilleurs moyens d'atteindre les objectifs de la Loi sur la radiodiffu- 
sion au cours des années qui viennent, compte tenu des compressions budgétaires de la Société. Le Conseil se 
penchera sur les rôles des réseaux et des émissions locales, régionales et nationales, la portée et la nature des 
émissions de nouvelles et d'affaires publiques, le contenu canadien dans la musique, les émissions autochtones 
et à caractère ethnique, les stéréotypes sexuels, le Plan radiophonique à long terme de la S.R.-C., et les Entreprises 
Radio-Canada. Le Conseil invite le public à formuler des observations sur les demandes de la S.R.-C., d'ici le 23 
septembre 1987. On peut consulter ces demandes à 38 bureaux de la S.R.-C. partout au Canada ainsi qu'aux 
bureaux du C.R.T.C. à Ottawa, Halifax, Montréal, Winnipeg et Vancouver. Renseignements: Services d'informa- 
tion, Ottawa {Ont.} K1A ON2, (819)997-0313, Visuor (819)994-0423 ou à l'un de nos bureaux régionaux: Tour 
Barrington, Pièce 428, Halifax (N.-É.) B3J 248, (902)426-7997; Complexe Guy Favreau, Tour de l’Est, 200 ouest, 
boul. Dorchester, pièce 602, Montréal (Qué.} H2Z 1X4,{514)283-6607: Édifice Kensington, 275, ave. Portage, 
Winnipeg (Man.) R3B 2B3, (204)949-6306: 700, West Georgia, Suite 1130, Case postale 10105, Vancouver 
{C.-B.) V7Y 1C6,1604)666-2111 ou au bureau régional du ministère des Communications: 55 est, avenue St. 


Clair, Jième étage, Toronto (Ont.) M 


«Cadrin Denture Clinic» 


Bernard Cadrin 


Édifice G.B., 9562, 82e avenue 
Edmonton (Alberta) - T6C 0Z8 


Entrée ouest, plancher principal 
465-3533 


Bur.: 439-6189 Rés.: 


Auotte Piché Insurance 
————<Services Ltd.—— 


Auto, maison, locataire, vie, commerciale 
Raymond Piché 
#202, 10008, 1 08e rue, Edmonton (Alberta) - 


422-2912 


Cécile Charest C 
T5J 1M4 


AT 1M2, (416)973-8215. 


Canadà 


Benoiton & Associés Ltée 


Comptabilité - Impôt 


R.D. Benoiïton, B. Comm., R.P.A. 


Edmonton, Alta-#202,881 5,92e rue T6C 4J4-Té|.:469-9694 
Grande Prairie-#400, 9835,101e ave - Tél.:532-3587 
Dawson Creek, C.B.-#19, 1405,102e ave - Tél.:782-2840 


Poe J. LORIAU 
: 439-5094 


OPT 


Collège Plaza, 
8217, 112e Rue 


104e ave & 120e rue 
Edmonton (Alberta) 
T5K 247 


OSSTOWN 


Edmonton (Alberta) 
T6G 2L9 


R.G. (Guy) OUELLETTE 


Directeur des ventes (Nouvelle voitures) 


TÉL.: 488-4881 


Aide... 


{suite de la page 15} 


de la difficulté à obtenir du 
financement des institutions de 
crédit conventionnelles en rai- 
son de lois limitant l’utilisation 
des terres pour le nantissement 
de prêts. 

La corporation entend aider à 
accroître les possibilités de pro- 
duction agricole sur les terres 
des réserves afin de créer une 
base économique viable. Elle 
offre actuellement des pro- 
grammes de formation agricole 
et des services de consultation 
agricole aux fermiers indiens et 
effectue pour des prêteurs com- 
merciaux, des études de cas 
portant sur leurs clients indiens. 

D'après M. Schellenberger, 
l'exploitation des produits de 
base est essentielle à l’autono- 
mie et à la prospérité des 
Indiens. Il a indiqué que le gou- 
vernement fédéral appuie la 
mise en valeur des entreprises 
privées indiennes et qu’il res- 
pecte l'engagement qu’il a pris 
de fournir de l’aide financière 
directe aux entreprises renta- 
bles d’autochtones. 

M. Schellenberger a loué les 
dirigeants de l’AIADC de leur 
prévoyance et de leur détermi- 
nation à créer une institution 
financière rentable qui cherche 
à faire augmenter les débou- 


Abera 


GOVERNMENT OF ALBERTA 


Ministère des 
affaires municipales 


VENTE PUBLIC DE TERRAIN 


(Loi de recouvrement 
*"” de taxe) 


District d'amélioration N°18 


L'avis est par la présente donnée que sous ies pro: 
visions de l’Acte de recouvrement do taxe, Affaires 
municipales de l'Alberta offrira pour la vente, par 
enchère publique, au bureau des Affaires municipa- 
tes de l'Alberta, Édifice provincial, 4904, 50e ave- 
aue, Bonnyville (Alberts) le jeudi 10 septembre 
1987, à 14h, les terrains suivants: 


Pt. de la Sec. Sec. Mun. Rg . Étend. 
SE. 34 60 2 158.97 
(c.de t. 802026341) 
Pt, S.O. 2 65 2 6,28 
{c. de t. 752036625) 
SE. 3 66 2 
(c. de t. 752136624) 
N.0. 34 55 
{c.de t, 832180906 
Pt. SE. 24 60 0,63 
{c. de t. 8122031727) 
4 64 160,00 
{c. de t. 167-M-231) 
8 62 166,57 
. dot. 762180104; 
14 62 
. de. t. 762180105) 
lot Plan 
4 7621288 
. de t, 7927182725) 


Chaque parceils ds terrain sera offerte pour la vente, 
sujet à l'approbation du Ministre des Affaires Muni- 
cipale, et aussi sujet à uns offre réservée et aux con- 
ditions et résorvas du certificat de titre déjà existant. 


4 160,00 


éservant en conséquence toutes mines ot 
minéraux. 


Les termes et conditions de la vente seront snnon- 
cés à la vente, ou peuvent âtre obtenus du soussigné. 


Le rachat peut être effectué par paiement ds tout 
arrérages de taxes et coûts on tout temps avant le 
vante. 


Daté à Edmonton {Alberta}, le 10 juillet 1987. 


A.R. Grover, sous-ministre 


LL 


chés qui profiteront à toute la 
province. Il a signalé que tous 
les Albertains bénéficieront de 
la force et du dynamisme 
accrus des entreprises privées 
indiennes. 

Le Programme de développe- 
ment économique des autochto- 
nes est une initiative spéciale du 
ministère fédéral de l'Expan- 
sion industrielle régionale. Le 
programme qui vise tous les 
Métis, Inuit, Indiens inscrits et 


E do Travaux publics 
Canada . 


non inscrits au Canada, est sou- 
mis à la surveillance d'un con- 
seil consultatif composé 
d'autochtones. Les membres du 
conseil se réunissent régulière- 
ment pour faire au ministre des 
recommandations sur le choix 
des projets auxquels il convient 
d'accorder de l’aide et sur la 
façon dont les programmes et 
politiques du gouvernement 
fédéral peuvent profiter aux 
entreprises d'autochtones. 


Public Works 
Canada 


Es 


# à 
APPEL D'OFFRES 
Les SOUMISSIONS CACHETÉES portant sur le projet énuméré ci- 
dessous et adressées au Chef, Politique et Administration des mar- 
chés, Travaux publics Canada, Bureau 200, 9925, 109e rue, 
Edmonton (Alberta) T5K 2J8, téléphone (403) 420-3213, seront 
reçues jusqu'à 14h, (H.N.M.) à la date limite indiquée. On peut 
se procurer les documents de soumission aux bureaux du Minis- 


Canadian Radio-television and 
Telecommunications Commission 


Conseil de la radiodiffusion et des 
télécommunications canadiennes 


tère énumérés, sur versement du dépôt exigé. 
PROJET 


Edmonton (Alberta) 


Édifice propriété et location de la Couronne 
Offre pour entretien et réparation électrique 


Date de fermeture: le 10 septembre 1987 


Dépôt: aucun 


On peut se procurer les documents de soumission à la pièce 200, 
9925, 109e rue, Edmonton (Alberta). 


Le Ministère ne s'engage à accepter ni la plus basse ni aucune 
des soumissions. 


| Canadä 


E 


Canada 


Travaux publics Public Works 


Canada 


Vente de propriétés 
EDMONTON (ALBERT A) 
VENTE ET ENLÈVEMENT 


- Maison mobile - 3,66m x 12,19m - #100018, 11140, 109e rue 
NOTE: Cette maison mobile n'a pas de roues ni de tenailles. 
Pour de plus amples informations et des formulaires d'offre d'achat 


contactez: 


Police GRC, division K, C.P.1320, Edmonton (Alberta) T5J 2N1, 
téléphone: 471-9359, à l'attention de: Sgt K.M. Josok. 


Les documents peuvent être obtenus des bureaux de Travaux publics 
Canada, pièce 200, 9925, 109e rue, Edmonton (Alberta) 

HEURE DE TOMBÉE: Les offres cachetées seront reçues au plus tard 14h, 
(H.N.M.), le 23 septembre 1987, à l'adresse suivante: 


Gérant régional 


Administration et politique de contracts 


Travaux publics Canada 
Pièce 200, 9925, 10e rue 
Edmonton (Alberta) 

TSK 2J8 


AVIS 


À 


CRTC - Avis public 1987-189. Le Conseil a été saisi de la demande suivante: 3. EDMONTON {Alta.). Demande 
{8708679001 présentée par SELKIRK BROADCASTING LIMITED en vue de modifier la licence de radioditfu- 
sion pour CIRK-FM Edmonton, en ajoutant la nouvelle condition de licence suivante: «La titulaire ne doit pas s'affi- 
lier à un exploitant de réseau ou s'en désaffilier sans avoir obtenu au préalable l'autorisaiton écrite du Conseil». 
La titulaire propose, par la même occasion de s'affilier au réseau «Rockline». Examen de la demande: 10250, 10Bième 


rue, Edmonton (Alberta) T5J 2X3. 


La documentation complète concernant cet avis ainsi que la demande peut être consultée au C.R.T.C., Édifice 
central, Les Terrasses de la Chaudière, 1 Promenade du Portage, Pièce 561, Hull (Québec); et au bureau régional 
du C.R.T.C. Suite 1130, 700 West Georgia, B.P. 10105, Vancouver (C.-B.) V7Y 1C6. 


Les interventions doivent parvenir au Secrétaire général, C.R.T.C., Ottawa (Ontario) K1 A ON2 et preuve qu'une 
copie conforme a été envoyée à la requérante le ou avant le 8 septembre 1987. Pour de plus amples renseigne- 
ments vous pouvez contacter la direction des Audiences publiques du C.R.T.C. (819) 997-1328 ou 997-1027, 
ou les Services d'information du C.R.T.C. à Hull au (819) 997-0313 ou le bureau régional de Vancouver 


(604) 666-2111. 


Canadà 
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Travaux publics Public Works 
Canada Canada 


/ 


Appel d'offres 


LES SOUMISSIONS CACHETÉES visant les projets ou services c1 dessous 
seront reçues jusqu'à 14h (heure d'été du centre) le jour de la date hnute. 
Les soumissions devront être adressées à l'Administrateur régional dus 
services financiers et adnunistratifs, district du Manitoba, Travaux publics 
Canada, 269, rue Main, pièce 201, Winmpeg IMannoba) R3C 1B2. On 
peut se procurer les documents de soumission, en versant le dépôt oxigè, 
au Bureau de distribution des plans, à l'adresse susmentionnée, téléphone 
983-2372, ou au 116, rue Aïiberni, Vancouver (Colombie-Britannique}, 
au 9925, 10Se rue, pièce 200, Edmonton (Alberta): au 220, 4e avonue 
sud-est, pièce 632, Calgary (Alberta): au 2221 Hanselman Court, Sas: 
katoon (Saskatchewan): à l'édifice Motherwell, pièce 1 100, 1901. ave 
nue Victoria, Regina (Saskatchewan) et au 4900, rue Younge, Willow: 
dale (Ontario). 


PROJET 


N° 780283 - AFFAIRES INDIENNES ET DU NORD CANADA 
Réserve indienne Long Plain (Manitoba) 
Bâtiment scolaire 


Les documents de soumission peuvent aussi être consultés aux Associa- 
tions des constructeurs de Vancouver (Colombie-Britannique); Edmonton 
et Calgary (Alberta); Regina et Saskatoon (Saskatchewan: Winnipeg et 
Brandon (Manitoba) et Toronto (Ontano), où au bureau de la bande, réserve 
indienne Long Plain, Edwin (Manitoba). 


Date limite: Le mercredi 16 septembre 1987 
Dépôt: 250$ 


DÉPÔT DES SOUMISSIONSs: Les sous-traitants dans les domaines de l'élec- 
tricité, de la mécanique et des services d'eau et d’égoût (projet auxiltaire]) 
doivent présenter leurs soumissions par l'intermédiaire du Manitoba Bid 
Depository Inc., 290, rue Burnell, Winnipeg (Mantobai, au plus tard le 
lundi 14 septembre 1987, à 14h, conformément aux règles normatives 
concernant les pratiques des bureaux de dépôt de soumissions [pour les 
projets de construction d'immeubles du gouvernement fédéral}. 


DIRECTIVES 


Le dépôt à l'égard des plans et devis doit être tait à l'ordre du Receveur 
général du Canada. Ce dépôt sera remboursé sur renuse des documents, 
en bon état, dans le mois suivant l'ouverture des soumissions. 


Le Ministère ne s'engage à accepter ni la plus basse nt aucune des 
SOUMissioNs. 


arsnot | Transports 


Canada Canada . 


Airports Groupe de gestion - 
Authority Group des aéroports … 


Appel d'offres 


LES SOUMISSIONS CACHETÉES pour les projets ou services 
ci-après mentionnés, adressées au Surintendent régional, ser- 
vice du matériel et contrats, Région de l’Ouest, Transports 
Canada, pièce 5-157, 9820, 107e rue, Edmonton (Alberta) 
T5K 1G3 et endossées avec le nom et le numéro du projet seront 
reçues jusqu'à 14h, heure d'Edmonton, à la date limite spécifiée. 
Les documents de soumission peuvent être obtenus au bureau 
ci-dessus mentionné, téléphone 420-3932 ou télex: 037-2469 
sur paiement du dépôt demandé pour chaque ensemble de docu- 
ments de soumission requis sous la forme d'un chèque payable 
à l'ordre du Receveur général du Canada. 


No de DOSSIER: SP4627 
PROJET: Supression et rénovation d'amiante, ancien comptoir 
en U, section des arrivées Nord à l'Aéroport Interna- 
tional d’Edmonton (Alberta) 


Date limite: 14 septembre 1987 Dépôt: 25$ 


Informations techniques: 


1. Stan Ma, Ing.P. 
téléphone 420-3911 

2. Spotowski Hartwig Architects Limited 
à l'attention de: Terry Hartwig, MRAIC 
téléphone 420-1841 


Informations pour l'offre: 


M. D. Huckin, Officier des contrats, 
téléphone 420-3933 


Les documents de soumission peuvent être examinés aux bureaux 
de l'Association de ta construction d'Edmonton; l'Association 
amalgamée de la construction de la C.-B., bureau de Vancouver; 
Services des plans de construction - Burnaby. 


POUR ÊTRE CONSIDÉRÉE CHAQUE offre doit être soumise sur 
tes formules fournies par le Ministère et doit être accompagnée 
du dépôt de sécurité spécifié dans les documents de soumission. 
Les soumissions doivent être soumises dans les enveloppes four- 
nies. Les dépôts pour les documents de soumission seront rem- 
boursés sur retour des documents en bonne condition dans le mois 
qui suit la date de l'ouverture des soumissions. 


Le Ministère ne s'engage à accepter ni la plus basse nt aucune 
des soumissions. 
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: Construction 
E de défense Construction 
Canada Canada 
Construction de Défense Canada lance un appel d'offre pour rem- 


placement du système de ventilation, section photo, hangar #7, 
bfc Cold Lake (Alberta). 


Defence: 


La date limite prescrite de réception des soumissions est le jeudi 


10 septembre 1987. 


Pour de plus amples renseignements s'adresser à la section des 
plans à Ottawa (613) 998-9549. 


Référence CL 799 14. 


Canada 


NM 


Appel d'offres pour 


CONSTRUCTION D'INSTALLATION 
DE CARBURANT MÉCANIQUE, 
BISSELL YARD, EDMONTON (ALBERTA) 


Les travaux consistent à l'installation de pompe et en la fourniture et l'ins- 
tallation de tuyauteries et de valves associées ei raccord. 


Les sounussions cachetées dans une enveloppe pré-adressée seront reçues 
jusqu'à 12h, heure normale des montagnes, le jeudi 10 septembre 1987. 


Les documents de soumission peuvent être obtenus du bureau de l’admi- 
nistrateur des contrats d'ingénierie, 15e étage, 10004, T04e Avenue, 
Edmonton (Alberta) le ou après le 26 août 1987, sur dépôt d’un chèque 
certifié de cinquante dollars (50$) payable à la compagnie de chemin de 
fer du Canadien National. Les dépôts seront remboursés sur retour des 
documents en bonne condition dans les 30 jours suivant la date de fer- 
meture des sounussions. Pour de plus amples informations techniques, 
téléphonez au bureau de l'ingénieur mécanique, Edmonton (Alberta) 
(4031421 6597. 


N: la plus basse ni aucune des soumissions ne seront nécessairement 
acceptées 


R.A. Waiker 
Vice-président en charge 
Région de l'Ouest canadien 


[LL Transport 
” . Canada 
Airports 
Authority Group des aéroports 


Appel d'offres 


LES SOUMISSIONS CACHETÉES pour les projets ou services 
ci-après mentionnés, adressées au Surintendant régional, ser- 
vice du matériel et contrats, Région de l'Ouest, Transports 
Canada, pièce 5-157, 9820, 1078 rue, Edmonton (Alberta) 
T5K 1G3 et endossées avec le nom et le numéro du projet seront 
reçues jusqu'à 14h, heure d'Edmonton, à la date limite spécifiée. 
Les documents de soumission peuvent être obtenus au bureau 
ci-dessus mentionné, téléphone 420-3932 ou télex: 037-2469 
sur paiement du dépôt demandé pour chaque ensemble de docu- 
ments de soumission requis sous la forme d'un chèque payabie 
à l'ordre du Receveur général du Canada. 


No de DOSSIER: SP4628 
PROJET: Lambourde de plancher - Niveau des départs à l'Aéré- 
port International de Calgary, Alberta 


Transports 
Canada 


Date limite: 10 septembre 1987 Dépôt: aucun 


Informations techniques: 
1. David Whiting, MRAIC, Gérant du projet 
téléphone 250-0797 
2. Simpson Lester Goodrich Partnership 
à l'attention de: Norm Goodrich, Ing.P. 
téléphone 246-3371 


Informations pour l'offre: 


Mme R. Kotch, Officier des contrats, 
téléphone 420-3933 


Les documents de soumission peuvent être examinés aux bureaux 
de l'Association de la construction d'Edmonton; l'Association 
amalgamée de la construction de la C.-B., bureau de Vancouver: 
Services des plans de construction - Burnaby et à l'Association 
de la construction de Calgary. 


POUR ÊTRE CONSIDÉRÉE CHAQUE offre doit être soumise sur 
les formules fournies par le Ministère et doit être accompagnée 
du dépôt de sécurité spécifié dans les documents de soumission. 
Les soumissions doivent être soumises dans les enveloppes four- 
nies. Les dépôts pour les documents de soumission seront rem- 
boursés sur retour des documents en bonne condition dans le mois 
qui suit la date de l'ouverture des soumissions. 


Le Ministère ne s'engage à accepter ni la plus basse ni aucune 
des sournissions. 


La Fondation Donatien Frémont 
octroie huit nouvelles bourses 


OTTAWA - Huit étudiants rece- 
vront une aide financière de la 
Fondation Donatien Frémont 
cette année. Quatre sont du 
Nouveau-Brunswick, trois de 
POntario et un de la 


Saskatchewan. 

Le programme de bourses 
d'études de la Fondation est 
destiné à la formation d'experts 
en communications dans les 
communautés francophones à 


l . Canada 


Groupe de gestion 


s Canadian Transport 


Travaux-publics Public Works 
Canada 
; 
APPEL D'OFFRES 
Les SOUMISSIONS CACHETÉES portant sur le projet énuméré ci- 
dessous et adressées au Chef, Politique et Administration des mar- 


chés, Travaux publics Canada, Bureau 200, 9925, 10e rue, 
Edmonton (Alberta) T5K 2J8, téléphone (403) 420-3213, seront 


reçues jusqu'à 14h, (H.N.M.} à la date limite indiquée. On peut. 


se procurer les documents de soumission aux bureaux du Minis- 
tère énumérés, sur versement du dépôt exigé. 


PROJET 


N° 621176 - pour SANTÉ ET BIEN-ÊTRE CANADA 
Inuvik, (T.N.-0.) 

Hôpital général d’Inuvik 

Expansion de l'usine de traitement des eaux et 

de la chambre à fournaise 


Date de fermeture: le 18 septembre 1987 Dépôt: 50$ 


On peut se procurer les documents de soumission à la pièce 200, 
9925, 109e rue, Edmonton (Alberta), aux bureaux de Travaux 
publics Canada situés à Yellowknife, Inuvik et Hay River (T.N.- 
©.) et peuvent être aussi examinés au bureau de l'Association de 
la construction d'Edmonton (Alberta) et Yellowknife (T.N.-O.). 


INSTRUCTION 
Les dépôts pour les plans et spécifications doivent être fait à l'ordre 
du Receveur général du Canada, et seront remboursés sur retour 
des documents en bonne condition dans le mois qui suit la date 
de l'ouverture des soumissions. 


Le Ministère ne s'engage à accepter ni la plus basse ni aucune 
des soumissions. 


Canadä 


Commission canadienne 
des transports 


Division de l'Ouest 


Référence n°: 2-P322-1A/2A 
Rôle N°: 9544WD 


PROJET DE TRANSFERT 
DES SERVICES AÉRIENS COMMERCIAUX 


Par Ordre de la commission, avis est par les présentes donné, con- 
formément aux dispositions de l’article 22 du Règlement sur les 
transporteurs aériens, du transfert projeté des services aériens 
commerciaux autorisés en vertu de permisn°A.T.C. 2776/77(C) 
de 213365 Property Management Ltd. à Key Air Inc. 


Sous le permis n°A.T.C.2776/77(C), 213365 Property Mana- 
gement Ltd. est autorisé à exploiter, à partir d'une base située 
à Edmonton (Alberta), un service aérien commercial de la classe 
4 (affrètement), au moyen d'aéronefs à voilure fixe des groupes 
À, Bet D et un service aérien commercial de la classe 7 (spécia- 
lisé: épandage et dispersion de produits - surveillance aérienne 
- inspection, reconnaissance et publicité aériennes - aérophoto- 


Commission 
Western Division 


grammétrie - photographie aérienne non technique - vol récréa- 
tif) au moyen d'aéronefs à voilure fixe des groupes A et B. 


Toute personne visée par le projet de transaction ou toute asso- 
ciation ou autre organisme représentant des entreprises de trans- 
port visées par cette transaction peut s'opposer à la transaction 
en invoquant le motif qu'elle restreindra indûüment la concurence 
où nuira autrement à l'intérêt public. Toute intervention contraire 
à l'agrément du transfer précédent doit être envoyée au Secré- 
taire, Division de l'Ouest, Commission canadienne des transports, 
Sième étage, 350, Troisième Avenue Nord, Saskatoon (Saskat- 
chewan) S7K 6G7, et des copies doivent être envoyées aux par- 
ties visées par la transaction ou à leurs représentants, au plus tard 
le 21 septembre 1987 avec une preuve de leur signification à 
la partie requérante. 

La Commission fera parvenir, sur demande, des renseignements 
additionnels sur le dépôt d'une intervention contraire à l'agré- 
ment d'une transaction. 


Shane Stevenson 
Conseiller, transport aérien 


Canad# 


l'extérieur du Québec. Il a été 
institué en 1981 par les journaux 
de l'Association de la presse 
francophone hors Québec. 


Le total des bourses octroyées 
depuis lors atteint maintenant 
103 047$ -- soit une moyenne 
annuelle de 15 000$. Cependant, 
le montant distribué cette année 
représente seulement 6 700$. La 
plupart des 70 demandes soumi- 
ses, pour un total dépassant 
200 000$, ont donc été rejetées 
faute de moyens. 

Afin de mieux répondre au 
besoin à l’avenir, la Fondation 
travaille actuellement à la cons- 
titution d’un «Fonds des com- 
municateurs» qui permettra 
d'augmenter la valeur des bour- 
ses aux niveaux antérieurs et 
bien au-delà. L'objectif est 
d’octroyer 75 000$ en bourses 
chaque année. 

Les souscriptions au Fonds 
atteignent actuellement 
200,000$, dont près de la moitié 
provient des journaux de l’Asso- 
ciation de la presse francophone 
hors Québec. Ce sont d’ailleurs 
eux qui ont financé la presque 
totalité du programme jusqu’à 
maintenant. Parmi les autres 
souscripteurs à la Fondation, on 
retrouve Petro-Canada -- pour 
30 000$ --,  Quebecor, 
l'Assurance-vie Desjardins, 
Maclean Hunter, les Pères 
Oblats d’Alberta, Touche Ross 
et la Fondation JA. 
Bombardier, 

La recherche de contributions 
au Fonds des communicateurs 
se poursuit d’ailleurs, avec un 
objectif total d’un million de 
dollars. 


BOURSES DU 
CONSEIL DES ARTS 
DU CANADA AUX 
ARTISTES 
PROFESSIONNELS 


Bourses “A” pour artistes 


Destinées aux artistes dont la 
contribution à leur discipline est 
reconnue sur le plan national ou 
international depuis plusieurs 
années et qui sont toujours actifs. 


Dates limites: ter avril, 1er octobre, 
selon les disciplines. 


Bourses “B” pour artistes 


Destinées aux artistes qui ont terminé 
leur formation de base et sont 
reconnus comme professionnels. 


Dates limites: 1er avril, 1er octobre, 
1er décembre, selon les disciplines. 
1er juin, programme pour artistes à 
mi-carrière en musique classique. 


Bourses pour ouvrages de 
non-fiction 

Destinées aux auteurs qui ont publié 
au moins un livre de non-fiction 
(biographie, étude, essai et critique). 
Les livres savants ne sont pas 
acceptés. 

Dates limites: 1er mai, 1er novembre. 


Pour obtenir la brochure Aide aux 
artistes, s'adresser au 

Service des bourses 

Conseil des Arts du Canada 

C.P. 1047 

Ottawa (Ontario) K1P 5V8 


Cette brochure offre aussi des 
renseignements sur les Bourses de 
projet et les Bourses de voyage. 


ARCHITECTURE + ARTS VISUELS 
CINÉMA «+ CRÉATION LITTÉRAIRE 
DANSE + MULTIDISCIPLINARITÉ 
MUSIQUE + NON-FICTION 
PERFORMANCE + PHOTOGRAPHIE 
THÉÂTRE + VIDÉO 
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Appelez vu écrivez au 
journal afin de faire part 
de la tenue d'événements 
à buts non-lucratifs se 


Ci La ligne es déroulant dans votre Q 
communauté. Une cour- Û 
Bonnes toisie de AGT. 


Nouvelles 


& 


. . ! r F 
EDMONTON Etes Moi, je voyag 
e 


a expositions entre 10h et 17h du lundi 
L'ensemble vocal ALLEGRO accepte au vendredi. 
des choristes pour la saison 1987-88. 


Les répétiions sont à tous les mardis , 
soirs à 19h15 à l'école Sainte-Croix . BONNYVILLE 
{Holy Cross) à partir du 8 septembre. : ; 

Si le chant vous intéresse, composez 
le 488-2037 et demande Laurier Bis- 


son ou encore composez le 434-7136 
et demande Maurice Trottier. 1:9 


en français 


Chaque fois que je prends AU besoin, COMMUNIQUE 

un avion d'Air Canada avex le Bureau du 

ou un train de Via Rall, Commissaire aux langues 
c'est en français officielles en téléphonant 

que j'achète mon billet, à frais virés au [403] 420-3111. 
réserve ma place, I! peut nous aider à obtenir 
ou demande un café. des services en français. 


VENEZ vous divertir tout en contri- 
buant au Fonds du Centre culturel de 
Bonnyville. La chance vous attends à 
———  lasalle Stampedeles 5, 16,17 et 31 
La PRÉ-MATERNELLE FRANCOPHONE _ août. 

d'EOMONTON, l'École Enfantine a 
encore quelques places disponibles 
dans son groupe des 3 ans et des 4 
ans. Pour plus d'information, contac- 


tez Paule 434-8632 2919 
g nfants sont la 
; T PA L | Vos e n Socièlé canadienne Canada Morteage 
| CLÉ U | relève d'hvpothèques et and Housing 


ee . de logement Corporation 
EXPOSITION HÔPITAL Ste-Thérèse - TS fra nco-albertaine. 


Le musée historique de St-Paul «Histo- Le . i 


rical Museum» ouvre ses portes pour Leur avez-vous parlé en 
Avis aux 


la saison d'été. Afin de souligner . . . 
l'ouverture du nouvel hôpital Ste- français aujourd'hui? 

investisseurs 
Propriété 


Thérèse, le musée fait revivre les ser- 
vices de l'hôpital depuis sa fondation 

immobilière 
» à vendre 


OCCASION D'INVESTISSEMENT 


e Les acheteurs admissibles sont couverts 
par l'assurance-prêt hypothécaire LHN. 


Er 


petites annonces 


Tarifs: 4$ pour 25 mots ou moins {1 parution}, 7$ pour 25 mots ou moins (2 parutions}. Plus de 25 mots 106 du mot 
additonnel. Petites annonces encadrées, ajouter 2,50$ pour l'encadrement. Nous faire parvenir la petite annonce 
par écrit avec chèque où mandat poste à: Les petites annonces, Le Franco, 10008, 109e rue, Edmonton (Alta) 
T5J 1M4. On peut annuler une petite annonce en composant le 423-5672. O1 


; , Canada Mortgage Société canadienne 
PROFESSEUR DE FRANÇAIS à temps and Housing d'hypothèques et 
partiel pour une prématernelle dans le Corporation de logement 


nord-est de la ville. Expérience un 
atout, mais non nécessaire. Nous 


HAMPTON COURT ° Six immeubles d'appartements 


entraînons la personne choisie. Tél.: LA La ! Wé 
4773495 TT or PROPRI ÊTE Li D 16404, 16408, 16412, sans ascenseur de 3 étages 
Re appartements: 

Enseignant RECHERCHE GARDIENNE MMOBILIÈRE | 16416, 16420, 16424 102 une chambre (330 $ et 360 
pour un enfant de 7 mois, débutant le | | L 115th Street $ par mois) 


ler septembre à St-Albert. Tél.: . F EDMONTON 48 deux chambres (430 $ par 
458-6386 ET] A VENDRE | (ALBERTA) mois) 
Re h t 
GARDIENNE DEMANDÉE pour un —— * Chaque apparement Ln 


: : . réfrigérateur. une cuisinière et 
enfant, 2 jours par semaine, mardi et . 


Aa: une porte-fenêtre donnant sur 
vendredi. Millwoods. Tél.: 463-3448 un balcon où une terrasse 
1/9 


—_—__————  ————— ———  — e Compteur électrique pour 
GARDERAIS enfants chez-moi, près de 


chaque appartement 
la Faculté Saint-Jean, naissance à 5 


e Améliorations récentes à 
ans. Contactez Dorothée au l'aménagement paysager el au 
469-5332. 118 


terrain de stationnement 
ee e Bien situé, près de tous les 
PROFESSEUR D'ART (céramique et services et des arrêts des 
poterie, techniques de dessin, papier transports en commun 
maché, etc.) pour enfants de 6, 8 et e Taux d'occupation élevé 
11 ans. Proximité de l'école Maurice « Revenu locatif mensuel 
Lavallée serait un atout. Téléphonez à 
Christiane à 433-7799 119 


CALGARY 


NO de réf. 6440/EB-8 


Prix de vente minimal admissible 2 950 000 $ 


Sunridge Village 197 parement Pour plus d'information, tel que les conditions générales 
PERSONNE RECHERCHÉ pour s’occu- 3800 Rundiehorn Drive 38 de 3 chambres à coucher | d'admissiblité ainsi que notre prospectus, téléphonez ou 
per d’une fillette de 22 mois. Devra : QE Sonices Publics aux frais des écrivez sans tarder à l'adresse suivante en précisant le 
Ce use algary lori des | numéro de référence: 
demeurer chez-moi. Fin de semaine | (Alberta) Pain de honte Peter Lougneed . à 9 , : 
ibre, salaire à discuter. Téléphonez à Immeuble regroupant bureaux et Société canadienne d'hypothèques et de logement 
Sylvie: 289-5980 19 centre récréatif, avec sauna, foyer Pièce 300 


et petite buanderie 
Tous les logements sont munis 410-est 22° Rue 


SUN Ie solaelle ot Qune + Saskatoon (Saskatchewan) 


sécheuse. Les appareils sppartlen- S7K 5T6 
nent au collectif 


Assurance-prét LNH couvrant Tét: Mlle. S. Pilling (306) 975-5133, ou 


Jusqu'à 85% de la valeur (eux 
écheteurs admissibles) Mile. L. Swistun, (306) 975-4008 


Inscrite à: Possibilité de revenue locatif total 


7 500 000$ par année: 1 226 161$ - 
Date limite: Les offres doivent mous parvenir au plus 
Pour tout renseignement, adressez-vous à un courtier tard de 23 septembre 1987 à 14 h, heure de Saskatoon. 


du SIA. 
Question habitation, SC] [L 
Question habitation, SC comptez sur nous 
comptez sur nous HL 


: L'Annuaire 
des Organismes 


francophones 
est disponible 
gratuitement. 
Composez 
423-5672 
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2e l'aibert? 


LA MISSION DU LAC LA BICHE, SITE HISTORIQUE PROVINCIAL 


Le premier septembre prochain, la mission du Lac la Biche sera déclarée site 
historique provincial, pour son importance dans l'histoire albertaine. La Société 
historique de préservation de la mission du Lac la Biche voit ainsi récompen- 
sées plus de sept années d'efforts assidus. La Société a mené de nombreuses 
recherches pour monter son dossier et prouver que Notre-Dame des Victoires 
est un des plus importants sites historiques de l'Ouest canadien. 


Vue de la mission du Lac la Biche 


La Mission fut l'endroit où se déroulèrent un certain nombre de «premières» 
en Alberta: premier évêché, sous Mgr Fauraud; premier champ de blé, pour met- 
tre du pain sur la table des missionnaires et des religieuses de la Mission; pre- 
mière construction de route terrestre, pour relier la Mission au Fort Pitt. Le cou- 

« vent, construit entre 1857 et 1860, constitue le plus ancien bâtiment de son 
genre en Alberta. De plus, un des premiers livres à être écrits en Alberta, une 
Histoire sainte en langue Chipewyan, le fut à Lac la Biche. La Mission joua aussi 
un rôle crucial dans le domaine de l'éducation, assurant l'instruction des enfants 
indiens, métis et blancs dès 1862. Les missionnaires servirent aussi d'exem- 
ple dans la transition d'un mode de vie nomade à une économie agricole. La 
Mission allait cependant connaître bien des vicissitudes au cours de son histoire. 


HISTORIQUE 


C'est en 1844 qu'un prêtre, le Père J.B. Thibault, visite pour la première fois 
la douzaine de familles métisses établies au lac La Biche. Entre 1844 et 1851, 
les Pères Thibault et Joseph Bourassa se rendent au lac La Biche à plusieurs 
reprises: et en 1852, l'abbé Lacombe arrive pour les remplacer, accompagné 
de Mgr Taché, qui décide d'y établir une résidence de missionnaires. Le & octo- 
bre de la même année, le Père René Rémas, Oblat de Marie Immaculée, s'ins- 
talle au lac La Biche en tant que premier curé résident, En 1853, Mgr Taché 
consacre la résidence du prêtre résident sous la protection de Notre-Dame des 
Victoires. 

Le lac La Biche occupait une situation géographique favorable, de sorte que 
dès 1798, la Compagnie du Nord-Ouest y avait installé un poste de traite, sui- 
vie l’année suivante par la Compagnie de la Baie d'Hudson. La fusion des deux 
compagnies en 1821 en avait fait un seul établissement. La Compagnie de la 
Baie d'Hudson transportait les marchandises destinées aux missionnaires en 
poste plus au nord, mais Mgr Taché souhaitait diminuer la dépendance de 
l'Église envers la Compagnie, en faisant de Lac la Biche un lieu de passage et 
un entrepôt pour le ravitaillement des missions de l’Athabasca-Mackenzie, 
situées plus au nord. 

Un autre chapitre s'ouvre avec l'arrivée, à la fin de 1855, des Pères Maison- 
neuve et Tissot. Ces derniers choisissent un nouvel emplacement pour la mis- 
sion: sur le bord du lac, à huit milles à l’ouest du fort de la Compagnie de la 
Baie d'Hudson. Au printemps de 1856, l'ancienne maison du Père Rémas est 
transportée par radeau jusqu'au nouveau site. Tirant partie d'un petit courant 
d'eau, la Mission se trouva bientôt dotée d’un moulin à scie, et la construction 
des bâtiments commenca. ‘ 

L'école résidentielle fut terminée en 1860, la chapelle bénie en 1861, eties 
Soeurs Grises, chargées de l’école arrivèrent en mai 1862. L'école ouvrit ses 
nortes à l'automne. Pour assurer qu'il y aurait toujours du pain à la Mission, 
les missionnaires construisirent un moulin à farine pour moudre le blé qui com- 
mencait à être cultivé aux alentours. 

En 1868, k: Père Vegreville remplace les Pères Maisonneuve et Tissot comme 
diuvcteur de la Mission. Puis le 19 février 1870, Mgr Faraud arrive à la mission 
du Lac la Biche pour y demeurer. De ce fait, la Mission prit une plus grande 
inportance et devint, après celle de Saint- Albert, la plus en vue de tout le Nord- 
Ouest. En novembre 1871, la Mission passe sou la juridiction du diocèse de 
Saint-Albert, dont Mgr Grandin devient le nouveau titulaire; Mgr Faraud quitte 
temporairement Lac la Biche pour y revenir définitivement en 1875. 

C'est en 1870 que l'Église commenca vraiment à tirer parti de la Mission 
comme pivot du transport des marchandises vers le Nord. En effet, il était plus 
avantageux auparavant de payer les tarifs exigés par la Compagnie de la Baie 
d'Hudson que d'affronter la longueur du voyage et les dangers de la rivière Atha- 
basca, Cependant, en décembre 1869, la Compagnie annonça qu'il lui était 
désormais impossible d'assurer le ravitaillement des missions du Nord car elle 
sutfisait à peine à son propre commerce. Les convois à destination des mis- 
sions du nor! commencèrent à emprunter l'itinéraire envisagé par Mgr Taché 
près de 20 ans auparavant: de Fort Pitt, où arrivaient les charettes de la Rivière 


Rouge, à la Mission par un chemin de charettes, puis par barge et par canot 
sur le lac La Biche, la rivière La Biche et la rivière Athabasca. 

En 1870 et 1871, trois tentatives pour construire un chemin à charettes 
à travers la forêt jusqu’au confluent des rivières Athabasca et Eau Claire se 
soldèrent par des échecs cuisants. Le chemin, d'une distance de 200 milles, 
aurait permis d'éviter les rapides dangereux de la rivière Athabasca, et de voya- 
ger pratiquement à toute époque de l’année. Les missionnaires de Lac la Biche, 
se rendant à l'évidence, abandonnèrent la partie. Voyageurs et marchandises 
durent se contenter des voies d'eau. 

Dès 1875, les premiers signes avant-coureurs du déclin de la Mission comme 
entrepôt des marchandises vers le Nord commencent à se manifester. L'acqui- 
sition des Territoires du Nord-Ouest par le gouvernement canadien ailait avoir 
des conséquences dans deux domaines. Tout d'abord, la construction du cñe- 
min de fer transcanadien et l'ouverture des terres de l'Ouest à la colonisation. 
En 1883, le CPR arrive à Calgary, et quelques années plus tard, le CNR se rend 
jusqu'à Edmonton. Bientôt se construisent des embranchements dans toutes 
les directions. Les marchandises pour le Nord furent dès lors acheminées 
d’'Edmonton à Athabasca Landing, où des barges continuent pour quelques 
années encore à prendre la relève. La population métisse, qui assurait le trans- 
port par voie d’eau à partir de la mission de Lac la Biche, déménage vers Atha- 
basca Landing, où il lui est plus facile de trouver du travail. Puis en 1917, le 
CNR mit en opération sa ligne de chemin de fer entre Edmonton et Fort McMur- 
ray. La vocation de la Mission comme transporteur était définitivement terminée. 

En 1890, le Père Grandin fut nommé directeur de Notre-Dame des Victoi- 
res. || trouva les bâtiments en mauvais état, et s’ingénia à trouver les ressour- 
ces pour les maintenir à même de fonctionner. L'école et le couvent desser- 
vaient les populations indiennes de la région, et le gouvernement fédéral, sous 
la juridiction duquel se trouvaient les peuples autochtones, payait pour leur édu- 
cation. Mais quand il fut question de réparer et d'agrandir l'école et le couvent, 
le département des Affaires indiennes manifesta le désir de transférer les ins- 
tallations au lac Laselle, plus accessible aux petites communautés indiennes, 
et où résidait l'agent du gouvernement. Cette proposition fut approuvée par 
le Conseil vicarial, qui décida aussi que la mission de Lac la Biche fournirait 
tout le bois destiné à la nouvelle école, et que la machine à vapeur servant à 
faire fonctionner le moulin à scie serait également déménagée au lac Laselle. 

En juillet 1898, la nouvelle école du Lac Laselle fut prête à accueillir tout 
le personnel de ia vieille école du Lac la Biche. La Mission de Lac la Biche se 
trouva davantage dépouillée lorsque le moulin à scie, ainsi que tous les outils 
et instruments agricoles jugés nécessaires à la fondation de la colonie des métis 
prirent le chemin de Saint-Paul. Le terrain de la Mission fut même loué à un 
fermier du voisinage. 

En 1902, le Père Grandin fui de nouveau nommé directeur de la mission de 
Lac la Biche, et entreprit de fonder un autre couvent-pensionnat pour les enfants 
des colons et des métis des environs. Les Soeurs de Jésus s'installèrent dans 
l'ancienne résidence épiscopale de Mgr Faraud à l'été 1905 et ouvrirent l'école 
en septembre. 

La mission du Lac la Biche fut érigée canoniquement en paroisse par Mgr 
Legal, sous le titre et l'invocation de Notre-Dame des Victoires, le 2 février 
1915. Dans un rapport de la même année, on pouvait lire que malgré sa pau- 
vreté, la Mission progressait lentement et que l'avenir semblait plus promet- 
teur: des résidences d'été se construisaient au bord du lac, les immigrants s'ins- 
tallaient sur les homesteads, et des paroisses s'organisaient également aux alen- 
tours. Le 20 juillet 1921, une tornade détruisit l'église et endommagea le 
couvent-pensionnat et le presbytère. On reconstruisit l'église et plus tard, le 
presbytère. 
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Vue du maiïtre-autei de la chapelle 


LE PASSÉ NOUS EST PRÉSENT 


Les événements plus récents ne sont pas encore de l'histoire. Nous connais- 
sons tous des parents et des amis qui sont allés à l'école à la mission du Lac 
la Biche, jusque dans les années 1960. L'église n’a jamais fermé ses portes, 
et accueille toujours les fidèles tous les dimanches. Il est heureux que nous 
ayons comme lieu de culte un endroit aussi chargé d'histoire, où nos racines 
plongent profondémenent; où se dressent les deux piliers de notre survivance, 
l'église et l'école; où au prix d'un labeur incroyable, missionnaires et colons 
ont posé les premières bases de la communauté franco-albertaine d'aujourd'hui. 


Viviane Beaudoin 


